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REVISTA URIVERSAL.

Bucesos de actualidad, Toda la semana han circulado ru-
- mores de conspiraciones reaccionarias, préximas 4 estallar en
‘Madrid: los periddicos de la cérte § las correspondencias de
Parls, centro directivo segun parece de estas maquinaciones,
ingisten un dia y otro en que muy préximamente debe ensa-
.yarse algo en el sentido indicado; hasta la fecha los rumores
‘han quedado por fortuna sin confirmacion.—Las Cértes con-
tintian discutiendo las bases de la ley electoral, ocupéndose tam-
_bien de otros asuntos mas importantes. El sefior Santa Cruz,
nuevo ministro de Hacienda, como saben nuestros leetores , ha
_grasantadu un proyecto de contribucion para cubrir el déficit
¢ los presupuestos, que no es en sustancia otra cosa que el
restablecimiento del impuesto de Puertas y Consumos disfraza-
do; este plan ha sido muy mal recibido, y de seguro no pasar4
en las Gortes,—Las Juntas provinciales de las Provincias Vascon-
-gadas, van 4 reunirse para tratar de la cuestion de desamor-
- tizacion en aquel pais.—La 1ltima semana ha sido frecuente en
- crimenes, de que ya tendrdn noticia nuestros lectores.—Nada
mgs ha acurrido en los Gltimos siete dias, que merezca ser con-
signado en este lugar.
~EI cuerpo legislativo francés queda convocado para el 25
de Febrero,
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mente deplorable, pues una
dece de disenteria,

—Ha sido nombrado comisario inglés cerca del ejército turco
en Asia el mayor Stuart, en reemplazo del general Willams,
prisionero de guerra de los rusos.

—Parece que el Fubiernu francés ha dispuesto se suspendan
hasta nueva 6rden las remesas de efectos de guerra con destino
4 la Crimea,

—Dicese que el Sumo Pontifice ha manifestado ya definiti-
vamente al emperador de los franceses, serle imposible mar-
char 4 Paris para el bautizo del véstago que espera,

_—Leemos en el Diario de los Debates que en las conferen-
cias de paz, formular4 la Rusia la pretension 4 que la Gran Bre-
tana desista 4 fortificar 4 Helgoland.

~—El principal Buey gordo, paseado ¢l domingo de Carnaval

or las calles de Paris, pesaba de 2,600 4 2,800 libras, y se
lamaba Sebastopol, y Malakoff, y Bomarsund sus dos com-
paneros. (S

—Dicen los peri6dicos de Viena que una gran parte de las
tropas austriacas, que al mando del general conde de Coronini,
se encuentran en los Principados Danubianos, deben dentro de
pocas semanas regresar d los estados Austriacos.

_—El principe de Gortschakoff, %eneral en gefe que fué del
ejéreito ruso del Sud, es objeto en San Petersburgo, de distin-
uidas deferencias de parte de la familia imperial, y habitantes
e aquella capital. .
—Concluido ya el gran consejo de guerra celebrado en Paris,

tercera parte de las mismas pa—

| vuelve el general Lamarmora y el almirante Lyons 4 la Crimea.

ApELaps Risronr, Marquesa del Grillo.

—Destruidos ya los diques de Sebastopol, procederd el
cuerpo de ingenieros de los aliados al desmantelamiento de un
gran numero de obras de fortificacion, si antes no sobreviene
el armisticio.

—HEseriben con fecha 6 desde Léndres que por insinuacion
del gobierno, se abstiene la prensa periédica inglesa de hablar
de las conferencias de paz. '

—De Constantinopla aseguran en carta escrita con fecha 28
Enero haber quedado definitivamente resuelto que la legion
anglo-alemana, marche con otras tropas al Asia.

—El emperador de Austria ha enviado 4 Varsovia al feldma-
riscal Parrot para que asista al entierro del prircipe de Pas-
kiewitsch, en representacion suyay del ejéreito austriaco.

—E] tifus que tanto estrago habia hecho en Viena va decli-
nando bastante; sin embargo, & principios del presente mes
ascendia el ntimero de enfermos todavia 4 unos 2,000.

—El 27 de Enero desplomése en Constantinopla la iglesia
catblico-armenia. A escepcion de unas 30 personas entre
muertos y heridos, pudieron escaparse los demas asistentes
enteramente ilesos.

—El dia 17 de Enero lleg6 & Odessa la noticia de la paz, que
fué recibida por la poblacion con’estracrdinario jabilo, y aun
se notd en seguida una nueva animacion en el trafico de ce-
reales, y demas articulos de comercio.

—El general Viviann, comandante general del cuerpo de
ejército anglo-turco, estacionado en Kertch, ha enviado 4 los
Principados Danubianos, oficiales con la comision de comprar
2,000 caballos.

—Parece ya resuelto que el rey de Cerdefia
y la reina Victoria serdn los padrinos del prin-
cipe 6 princesa que dé d luz la emperatriz Eu=-
genia.

~ —Parece que ha llegado ya gran parte del
equipaje de Omer-Bajd & Constantinopla, 4 cuya
capital debe liegar dentro de poco el Serdar.

—IJLas sesiones celebradas en los Estados-
Unidos Norte-Americanos para la eleccion de
presidente del Congreso, cuesta al tesoro Na-
cional ya mas de de 150,000 dollars (un do-
llars 20 rs. 20 mrs. vn). :

—La:noticia de haber la Rusia admitido las
proposiciones austro-occidentales de paz, ha
producido entre la poblacion furca de Constan-
tinopla un gozo estraordinario, mientras que
los griegos. 1a recibieron con desconfianza,
aun con disgusto.

—En el palacio de la embajada rusa de Paris,
se estin arreglando las habitaciones para el re«
cibimiento de los plenipotenciarios Orloff y
Brunnow , nombrados para representar & la
Rusia en las conferencias de paz.

—Por noticias recientes recibidas del teatre
de la guerra del Asia, sdbese , que los rusos se
han retirado de los alrededores de Erzerum, y
aun. evacuado las posiciones en el desfiladers
del Soghanli-Dag , distante unas 28 horas de
aquella plaza. 3 _

—Después de 116 escrutinios celebrados sin
éxito para la eleccion de presidente del Con-

greso de los Estados~Unidos del Norte-Améri-
¢ca, se propuso por fin declarar como tal al can-
didato que reuniese mayor namero de votos,
rescindiendo del niimero prefijado por la ley.
o se sabe aun si ha sido admitido este efugio
para salir del Jaberinto de elecciones,

Religion. En virtud de dmplias facultades
que el Concordato, entre el Austria y el Sumo
Pontifice , confiere al alto clero austriaco, el

rincipe-Obispo de Br%gen, que tiene por su=
ragdneos la provincia de Vorarlberg y el Tirol,
aca%a de espedir un edicto, prohibiendo & todo
el clero diocesano la concurrencia 4 los cafés y
otros establecimientos andlogos, Asi mismo
rohibe fumar 4los sacerdotes, 4 no ser que
o hagan por reclamarlo asi la conservacion de

la salud.
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—Los Obispos lombar
cion del ministro de G
par?i que retirf.ln las‘ésp

ucciones literarias. _ e
PPE—Continﬁan recibiéndose de los Estados-Unidos noticias
relativas 4 excesos cometidos por el fanatismo.religioso de

nefos hm desﬁﬁq 4 la amonesta-
é Istrueeion Ba@blica de Austria,
iciones dictadas-para la: censura de

ciertas sectas. Un discipulo de la ipsigne profetisa Wakemann |

asesinG & dos hombres el dia 2 de Enero préximo pssado en
Woodbridge , -ciudad del estado de Connetitut , con un hacha

dfsforme. Al ser preso manifesté que habia cometido aquel
atentado por penitencia que se le habia impuesto.

—El rey de Wurtemberg ha facilitado de su bolsillo secreto
la cantidag.de 12,000 flormes (unos 96,000 rs.) para conti-
nuar lag obrag de la catedral de Colonia.

Jurisprudencia y administracion, Al fin han sido ejecuta-
dos en Esmirna los dos asesinos del artillero Olivier, ejecucion
que se llevé & cabo en altas horas de la noche, y como por la
mafiana se difundiese por la ciudad la noticia, acudieron mas
de 20,000 griegos al lugar del suplicio. La escitacion de estos
fué muy grande , y declarando 4 los ajusticiados mdrtires, cu=
brieron sus caddveres con flores y las mujeres se arrancaban,
en senal de disgusto y pena , sus cabellos, lanzando & la vez
gritos plaiiideros, En la noche siguiente fueron ejecutados otros
tres criminales. Los asesinatos se repiten en aguella ciudad de
una manera alarmante, atribuyéndose estos atentados gene-
ralmente 4 los griegos, contra los cuales existe una animadver-
sion honda de parte de la poblacion turca. ; s

A consecuencia del Concordato austriaco, ha sido prohibido
en todos los estados de aquella monarquia, la circulacion del
Anuario pedagdgico para 1836 per Diesteweg. :

—La ciudad de Sitten, capital del Canton de Valis, en Sui-
za , para conceder & cualquiera el derecho de ciudadania , 6 de
vecindad , reclama 4 los aspirantes la cantidad de 4,000 fran-
cos, y 600 por cada hijo varon y asimismo 7 francos para cada
cindadano votante, vy 20 por la carta de ciudadania.

—Federico Hecker, uno de los primeros caudillos de la re-
volucion del gran ducado de Baden en los anos de 1348 y 49,
hoy dia propietario y cultivador en los Estados-Unidos del Nor-
te, acusado de alta traicion, ha sido condenado por la Chan=
cillerfa de Friburgo d presidio perpetuo.

—La audiencia de Berlin ha sentenciado & 6 meses de re-
clusion al literato doctor Vehse, & causa de su obra publicada
en Hamburgo, libreria deCampe, titulada, Historia de las pe-
quenas Cortes de Alemania. Nehse se declaré victima de su-
gestiones del enunciado librero editor Campe , el cual le ase-
‘gur6 tenia de muy buena y autorizada fuente las acusaciones
consignadas en Jas pdginas de su escrito relativas al duque
Guillermo de Meclenburgo. Campe se niega todavia tenazmente
i relevar el nombre del sujeto que le suminigtré tamanas in-
culpaciones. )

Industria. Ya se ha resuelto definitivamente que en Aus-
tria no tendrd lugar la Esposicion Universal de Industria hasta
el anio de 1857.

—Un testimonio irrecusable del empefio que ha formado el
gobierno austriuco en' favorecer las clases industriales, es la
nueva ley de iudustria promulgada recientemente. Por ella ne-
cesitardn una concesion especial solo' 4 las industrias, que para
el bienestar del pablico, y su seguridad , reclaman la inmedia—
ta intervencion del gobierno, tal como los boticarios, arqui-
' tectos, impresores, libreros, fondistas, prestamistas, prenderos,
alquiladores de coches, barqueros, famistas, traficantes en
venenos , armeros, herradores. Las demas industrias y oficios
son absolutamente libres, y aun pueden ser ejercidas junta-
mente unas con otras. La enunciada ley autoriza asimismo la
concurrencia industrial mas amplia de las mujeres, de modo
que ueda ya proclamada en esta parte la emancipacion de este
sexo, loque exijia hace ya tiempo la equidad y aun la razon.

industriales, v aun puede el gobierno si lo considera oportuno
organizar por Si mismo corporaciones.

Comersio. La esportacion de cereales-del Gran Ducado de
Baden , v del reino de Wurtemberg para Francia, foma cada
dia mayores proporeciones, sosteniéndose los precios en alza
hace tres meses. Laclase media y la pobre se quejan amarga-
mente de la inconcebible carestia, y maldicen, con Xﬂﬂa re~
flexion , el trdfico libre degranos, sin hacerse cargo de los be-
neficios que reporta &'la prosperidad del pais. Prueba de ello es
la circulacion cada vez mayor de monedas francesas, siendo
asi, que hace tres anos era cosa sumamente rara tropezar en
el comercio con un Napoleon. En manos: de las clases menos
acomodadas cirenla hoy una cantidad de namerario mucho ma-
yor que antes, y esto esuna prueba palpable de mejora en el
bienestar publico. Los tiempos de gran baratura , no son , como
es sabido , los mejores. El labrador padece inmediatmente, te-
niendo que ceder sus productos & preeios bajos en demasfa , y
si esta clase sufre, puede decirse queda cegada la fuente mas
copiosa de prosperidad nacional.

—Reina en Kamiesch, que ya puede ser considerado como

una colonia francesa, una gran consternacion, 4 causa de lag
muchas quiebras:que han ocurrido recientemeute en el comer-

cio de aquella plaza. Las pérdidas se hacen subir § 200,000

francos. La autoridad militar ha dispuesto que nadie pueda ya.
abandonar el pais, sin haberlo durante ocho dias puesto en co-
nocimiento del gﬁblmﬂ, fijando carteles con su'nombre en los.

parajes mas piblicos. Parece que la culpa principal de estog
percances deplorables recae en los comerciantes de Cette

Marsella, que desde hace algun tiempo remesaron 4 Kamiesch
en cantidades muy ereeidas, ﬁénerns de pésima calidad. No
hace mucho'mandé el gobernador de Kamiesch arrojar al mar
el vino de 100 grandes toneles procedentes de una casa de co~
rdna_rr:.iu de Marsella porque estaba adulterado con misturas muy

anosas.

Woticias militares, En la escuela de tiro de la capital de
Baviera, sé estdn haciendo ensayos conun canon fundido de
acero, procedente dela fibrica del'senor Gruppen de Essen,
Se han hecho hasta doscientos disparos, sin necesidad de es—
cobillar las paredes del cation.

—Las nuevas bombas ecolosales, que el gobierno inglés ha
hecho fundir en Lancashire, y con las cuales espera derribar
los muros de granito de Constadt y-Swealmrﬁ, tinen nueve
piés'y cinco pulgadas de circunferencia, y un: didmetro de tres
piés, La boca para la recepcion de la-cargay de la espoleta,
mide por edleulo medio 2y */, de pulgadas. El espesor de la
homba es de 2 pulgadas y media y haeia Ja boquilla 3y 7., y
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pesa 26 ; 2
cuesta-de 20 4 25 chelines, los morteros que las arrojan Fi'?[']_
dal-hiarrn..furjadn, pesando cada uno de’ellos unos 700 -qu
tales.

—En lugar de caballos, mulas _
vicio de hfiggaje.s del ejército inglés, propone el almirante i‘};Ta-
pier para la préxima campafia en la Crimea, el aprovec ﬂl"'
miento de camellos, que Inglaterra. podria agenciarse en ia
Siria, Egipto y el litoral del mar Hnijn:u, y que serfa muy & pro-
pbsito para atravesar las estepas de la Crimea en las cuales es-
casea tanto el agua. G _ e

—En Diciembre préximo pasado asisti6 el Bajd de I*..sn'.urn%i

con su numerogo y brillante séquito & un ejercicio de tiro
ni de la legion

blanco, practicado por una compania de tiradores
suizo-inglesa, que se halla de guarnicion en aquella plaza,

edando mas asombrado, al ver que aquella tropa entre 1,350

isparos, 4 480 pasos de distancia, acerfaba 920 tiros, que el
bhlanco media seis piés dealto por 2 de ancho.

Wavegacion. Ademas de las chalupas cafoneras y las ba-
terfas flotantes, se construyen actualmente en Inglaterra una
especie de balsas de poquisima cala. Los maderos 6 viguetas
estdn numerados, de manera que verificado el desarme de las
chalupas pueden ser cargadas en otras embarcaciones, 4 es—
cepeion del cuerpo, 6 tramo medio, quesirve de emplazamiento
gara las piezas de artilleria. Cada balsa tendrd una dotacion

e 4 canones lancasterianos, que arrojan proyectiles huecos
de 420 & 150 libras. Estos proyectiles de nueva especie, tienen
la_forma de un huevo; una de sus estremidades es del mejor
acero que se puede encontrar, de manera que ni el granito
mas fuerte resestird 4 estas balas. Para protejer i los artilleros
destinados al servicio de las piezas, hay en lugar de planchas
de hierro otras de acero, en las cuales no podrdn los proyec-
tiles enemigos inferirles dafio alguno, y para escudar 4 los: sir-

otras acémilas para el ser-

vienles aun mejor contra el fuego del contrario, hay en las.

troneras unos porfones de planchas de acero que secorren
luego que quiere disparar la pieza, y se cierran al instante.
Lias balsas en cuestion ; como se-comprende bien, necesitan

ser remolcadas al lugar del combate por vapores pequefios de |

hélice.

Caminos de hierro, R. Stephenson, el célebre ingeniero
inglés, ha sido nombrado Eresidaule del Instituto de ingenie-
ros civiles de Léndres, habiendo pronunciado en su recepeion
un discurso relativo al ramo de ferro-carriles, en el cual de-
senvuelve detalles muy interesantes comprensivos 4 la organi=

| Zacion §desarrnuu de este prodigioso elemento de comunica—

cion de Inglaterra. Trasmitimos 4 nuestros lectores los estractos
giguientes: La red de ferro-carriles ingleses comprende una
estension total de 8,054 millas inglesas, (una milla inglesa de
tierra—25 minutos), es decir, mas que la longitud total de
los 40 mas grandes rios de Europa. Con todos los rails reuni-
dos se podria componer una faja de hierro alrededor de nuestro
ﬁlﬂbﬂ. El eonjunto de las lineas férreas ha costado 286 millo-

ones de libras esterlinas, es decir, una tercera parte de la
deuda nacional. Los convoyes recorren cada atio 80 millones
de millas, y el material se compone de 5,000 locomotoras y
150,000 vagones 6 carruaies. Las locomotoras consumen anual-
mente 2 millones de toneladasde agua. En 1854, fueron tras-
portados 111 millones de pasajeros, haciendo por término
medio cadauno de ellos 12 ‘millas. Los earruajes de correos y
diligencias, trasportaron 40 viajeros, y para haberse encargado
de 300,000 por dia, habrian necesitado las respectivas empresas

hasta 10,000 coches, y 120,000 caballos. Los ingresos ascen=

dieron en 4884 4 20.215,000 libras esterlinas. 'El gasto de
reposicion del material averiado, es muy grande, pues se ne=-
cesitan al efecto en cada ano 20,000 toneladas de hierro, y 26
millones de durmientes, los cuales reclaman hasta 300,000

; , Llem a L ld 13 ! piés de drboles, que cubren una superficie de monte como de
‘Permitese tambien la organizacion de: gremios y asociaciones

unos 5,000 acres, (1 acre=143 varas cuadradas). Mucho favo-
recen los ferro-carriles la reducecion del porte de la corres—
pondencia, pues sin ellos habria sido imposible rebajarla 4 un
Penny, (uil penny equivale 4 un cuarto). Solo el trasporte de
os periddicos mnecesitaria 15 diligeneias, y el precio del porte
de cada namero, subiria cvando menos & 5 céntimos.

— .08 incidentes desgraciados en las vias férreas no son tan
numerosos «como se pudiera creer. En el primer semestre, se
pudo contaruno, por cada 7.195,341 viajeros. Otros datos no
menos curiosos, ofrecen todavia los ferro=earriles, por ejemplo,
el namero de empleados directos es de 100,000 y 40,000 el de
los indirectos; 100,000 hombres casados, representan una po-
blacion de 500,000 almas, de manera que se puede decir, que
una quincuagésima parte de la poblacion de la Gran Bretaiia
depende:de los ferro-carriles. Si se suprimiesen las vias férreas,

costaria el tralico que en el dia sostiene & la nacion inglesa, .

cuando menos 60 millones de libras esterlinas. Hay mas aun:
para el hombre, el tiempo es dinero, yen cada viaje de 42 millas
nan 141 millones de viajeros una hora, lo que en la vida del
ombre que trabaja ocho horas, daria un resultado de 38,000
aios, y si se caleula 3 chelines solamente por dia, resultard un
ahorro de 2 millones de libras esterlinas paraun hombre que
viva y trabaje medianamente.

Tnvenciones y desoubrimientos, No hace mucho se hizo en
Dresde el ensayo de un nuevo descubrimiento para la esplota-
cion de la electricidad en las locomotivas, en lugar del carbon
de:piedra. Tuvo un éxito feliz, pues la maquina impulsada por
laelectricidad , no quedé atrds; pero la aplicacion de este ele-
mento no ofrece para el objeto en cuestion ventaja alzuna, por
cuanto el zinc , necesario para la produccion de la electrici-
dad , es demasiado costoso.

—Mr. Berthon , presbitero inglés , ha inventado una nueva
clase de bombardas hechas de eautchue. El almirantazgo in-
giés encontrd la idea excelente , mandando que se procediera

la construccion de una bombarda como el modelo , y armadn-
dela después con un mortero de 13 pulgadas , dispuso se prac-
licasen ensayos con una carga de 20 libras & fin de averignar
la_resistencia del cautchuc conira el retroceso de la pieza.
Al 15° disparo se deshicieron los hordes de la bombarda, y en
el mismo momento fuese esta & pique , llevdndose & uno de los
sirvientes. El almirantazgo no desiste por esto de esplotar el

invento del Mr. Berthon, y se propone construir otra bombarda.

andloga con doble solidez.

Necrolégias. En la madrugada del 1.° del corriente su=
cumbio por fin 4 la enfermedad que padecia hace va mucho
tiempo el principe Paskiewitsch , 4 la edad de setenta y cuatro
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quintales. Cada una de estas bombas sin la carga, ,

i

——

en Puttusk atio 1782, fué educado en el ¢gle i q
San Petersburgo. El nombre de familia de] prinei Epﬂjﬂuu
Federowitch. Hizo las campanas de 1806 Y isugﬁﬂmh‘"
turcos y las de 1812 y 1815, batiéndose eop .51155““?1‘&
Austerlitz, en Leipsik y en la toma de Parfs. Ep mgmmﬁ'lat
los persas, en cuya ocasion recibié el titulo de cond g haﬂﬁi
van. En 1828 y en 1829 hizo la campana contry la : ﬁﬂﬂﬁ.
Asia, y en 1831 la de Polonia. Despues de la toms de
fué nombrado principe de Varsovia. En 1849 cooperd 4 sy
del ejército ruso 4 la pacificacion de la Hungrfy, pa A caly
bril'antes laureles. Oscurecid empero su fama mi’limf -
gradositio de Silistria en el afio de 1854, (Su hiogras. Mtk
tensa, se halla en el nimero 262 de la ILustrAcigy Magg,
—Ifrancico Beckers, consejero dulico del rey da Ry
del tribunal superior de Apelacion, eminentes juﬁsuﬁ“mﬂ
muri6 el 15 de Enero 4 la edad de 77 afios. ns-"“ﬂ]i
—El conde Juan Draskovie de Trakostyan, caballagy .

lido y acrisolado patriota de la Croacia, que militg ¢ 1
pliao y %eneralisimn de los ejémimggugﬁ_&._
a

denes del distignido
conde de Laudon, en la guerra contra los turcos

el retiro en clase de coronel, ha fallecido 4 la edag ﬁﬂq’%ﬂﬂm

el dia 14 de Bnero. El ejército austriaco le consideply ..
padre suyo, y los artistas y sabios, como Mecenas,

- ANALES

DE LA

GUERRA DE ORIENTE.

REGRESO DE LOS TIRADORES ARGHLINOS A LA ARGpryy |

El eco de las victorias conseguidas en la Crimey ey
hasta en lag apartadas regiones. La ciudad de Arg] el
con demostraciones de estraordinario entusiaﬁmu-ai-mginﬁﬁ-
to de tiradores argelinos 4 su vuelta de la penfnsula fyq,:
igual deferencia tributd despues la proyincia de Gunsh;{ﬁ‘
& sus hijos. El 16 de Diciembre fueron nuestros tureos, (uy
son llamados aquellos guerreros por los [ranceses) desiamhgr.
caron en Phelipeville y acajides por el ejéreito 1y la pobjy,
con grande gozo y alegria; demostracion que se repetiy oy
momento por los colonos y drabes, que en: grandes

salieron al camino, cuando los tiradores se dirijian: & Gongy
tina, manifestaciones que en esta ciudad llegaron iy
grandes proporciones. Al medio dia del 19 sali6 el comandg.
te general de la provincia con su estado mayor y toda la
lleria que habia en aquella plaza, al encuentro de Lo valiony

‘tiradores. El batallon de indigenas de Constantina, con la .

da del regimiento 99, y su dguila habia ya salido con el pryy
objeto por la manana, y esperaron d sus camaradas enel pug
te'D’ Aumale. El resto delas tropas, y una inmensa muh
dumbre tomaron posesion de la plaza de la Breche delanish
la puerta, por donde debieron entrar, y en donde sehl;
erijido un magnifico arco de triunfo. 3
Serian las tres, cuando los ednticos nacionales que res,
ban en el valle del Humel , anunciaron la llegada de los vl
tes guerreros,y dealli & poco se les veia descender, cualsy
piente de miles de colores, por la rapida montana de laGyn
Rompia Ja marcha el comandante general dela provineiacng
brillante escolta, seguidos de la banda de msica, la bande
una seccion del regimiento 99. l.uego venian los tiradores, &
peradoseon tanta impaciencia, elbatallon de indigenas el
tantina, los padres, hermanos y amigos de aquellos, y
mente una multitud de gente. La cabeza del eortejofiabif
llegado 4 la puerta de la Breche, cuando la cola, ma aun hil
todavia pasado el mencionado puente. En donde quiera inels:
ronse los circunstantes ante los bravos veteranos de la/Gri
pronunciando 4 la vez entusiastas vivas. Los indigenashite
dieron grandes ramas de laurel y las mujeres entonaronlf
go nacional. A pesar de tanto jabilo, se dejaba veride vaé
cuando algunos semblantes lienos de tristeza y de amargi
eran padres que lloraban la pérdida de un hijo, dbjatg-_.-qyﬂf{ﬂ!
4 quien el mortifero bronce habia arrebatado la praciﬂj_ﬁ&}?{ﬁ'..
Muchos, muchos de los hijos de la Numidia, que:hage
afios dejaron 4 su pétria bendecidos por sus padres, ol
vuelto mas... asi es que al lado del laurel, deauual_ladﬂmm
el lagubre ciprés... A la entrada dela ciudad desfilarotf®
delante del comandante general todas las tropas. A Jga::ﬂpiﬁ
de la tarde di6 el ayuntamiento de la ciudad 4 los oficil]
soldados una espléndida comidaen la plaza de la ﬂfﬂﬁ?{&j_:ﬂi
musicos drabes tocaron la Nube nacional, 7y los corosse
diferentes corporaciones religiosas, cantaron melodias & i
de aquellos esforzados hijos de Marte. Una mughadﬂmh!;&
europeos v africanos circundaron Ja mesa del festin, y 108

zones de cristianos y musulmanes latian bajo la mismal Iji

-

sion. De la diferencia de creeneias religiosas habiase fﬂ.ﬁﬁ-

te prescindido y solo estaban preocupados los 4nimos d

gy,

T

L

en el heroismo de los valientes que habian regresado, ¥ L
ria que conquistaron en favor de la pétria.

——— s

RACINE Y CANIZARES.

(Conclusion.)

Tomada esta resolucion de admirable polftiea, % Fyg
se trata menos que de_hacer infeliz 4 una j6veR ¥ %y
luego, la reina y la princesa llegan d Aulis, “ﬁfeﬂaﬁ i
compaiifa 4 Irifile prisionera de Aquiles, el cual 165 F
seguido de otros griegos principales: el gracioso 'y o fodd:
vienen tambien, como es:de rigor, para meter ﬁuﬂ
cucharada: aquel se llima Pellejo, y es criado de Fog U}
se llama Lola, y sirve 4 la reina. Hechos los Eipmmﬂ
mientos de bienvenida, Aquiles recuergla B 0 qual
promesa de celebrar su consorcio con l@hg*‘ﬂlg A.ll fi]‘es'. o5
guse: Agamemnon responde que desearia Verd = Hmaifi
enamerado y mas belicoso; porque él lo ha p_ﬂﬂﬂﬁel od
ha mudado de dictémen acerca de la celebracion o 5o 1)
respuesta que confande al principe y 4 todos 108 qu olly &

g o e el — (e e N T

o B e (R R R g

Ty e pr—— T

, anos. Nacido el mariscal principe de Varsovia, conde de Erivan, presentes: ninguno de los cuales puede esplicar @
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iles pregunta la cdusa. Al irse 4 retirar Efi-

“

A .
8 =g cudll se ha retirado su padre, cdesele un lazo
L Eeniﬂ nﬂes of e:'e!ﬁ Aquiles, niégasele él y désele 4 Erifile.
b cogele L "mano 4 la espada, Efizenia trata de sosegarle, el
0

! u H

iles echa or ol lazo, v despues de haberse mar-
;ﬂﬁipﬁ m::]siiae E;lpl}?;; 4 Erifile &Je se ﬁ;. entregue, 4 lo que
thado BAigem niega. Ya se vé por el incidente del lazo lo
j.cél e estin en la comedia de Ganizares 1os usos
iegos: el lenguaje corresponde al mismo
de la villa 'y cérle en que

a4 Aquiles que no

gsa cauliva s€
ghservados
gmbres de 108 g °lp
. 1odos ' hablan eomo Vecinos
e‘dia- <o estrenaba. Lola para aconsejar

bl S el L
=
£
=]
L¥ p ]
S

Usté es griego, seor ‘Aquiles,
Y eso de andar & porrazos
Js para hijos de Madrid,
Que enamoran a lo guapo.

—

!
3 i elle] ~ d
| Aquiles ha_cll.!t}dﬂﬂﬂ solo con Pellejo, porque todos
:!{ Cuail-:j%ﬂrel?rﬂllﬂﬂ diciéndole su cosa, se entabla entre ‘los
: ﬁi Sh::;!n{li flogo siguiente, que da fin al acto primero:
ﬁ! o w . ¥
(Caiga el cielo sobre mi!
AQUILES- 'E;gmg yo no esté debajo.
PELLEJ(- Ay, Pellejo! mis venturas,
AQUILES: iir& de semblante mudaron.
el 1El0 1AY, saﬁ{-:i::-r L quliﬁn su Icﬂlamhrﬁ
: Llenara de vino blanco
\QUILES El rey esteihazrepentl}clﬂ. 3
k Es que se habra confesado.
? E;:‘f;g Clitemnestra disgustada.
e LEJO. La apretardn los zapatos.
ks, Ulises es yami opuesto.
;EQLLEM- Fué amigo de los de ogafo.
i 5QUILES. Irifile es'mi eontraria.
' DELLEI. Estd enieelo como el gato.
. ouues. 4 Engué ha de parar jay cielos!
. {o| fino amor’ que consagro
y A mi adorada'Efigenia,
1 Gontra quien se declararon
i mantus:enemlﬁus juntos.
1 'Hudiaud% eld tna que exhalé
| Abrasar desde aqui 4 Troya?
¢ oeipi0.  Sopla,noseasure el caldo;
g = Que lo demds lo dird,
1 8i es gue quieren escucharlo,
1 El'acto segundo luego,
4 (Jue proseguird en danzando.
A .
' Los ¢rfticos que sethan figurado que los anacronismos de
I puestrosiautiguos dramdlicos eran efecto puramente de su ig-
© porancia, no'sé edmo podrdn persuadirse que Cafiizares supo=-
' nia queantes dela guerra de Troya estaba ya instituido el
| Sacrammitnzdﬁlaaﬂl?anlte.-lnma: flscngmn para dﬁ]rernr el vulgo,
ity no escrupulizabanen los medios de conseguirlo.

El acto segunco es enteramente un acto de comedia de ca~-
op g espada. lltﬁﬂ]lilﬂh"ﬂl-lﬂslﬂ 4 Agamemnon en presencia de
't su hija para que teclare el motivo de diferir elconsorcio trata-
F dﬂ._l’:{ rey 'epntastague observa en Aquiles una inclinacion du-
"\ dosa, y que antes de celebrar la ceremonia quisiera ofrecer un
' sacrificiosolemne. Aqui se halla una pobre imitacion del vous
! y ¢eres de'Racine , espresada en estos términos:

't AcaMeMNON. A Diana efrecer quiero
L Un solemne sacrificio,
; }Eﬂ lavictima que aprecio
'I E&I
L
E (Esto'era esplicarse con demasiada claridad.)
I; CLITEMNESTRA. Pugs jen qué os deteneis?
| Eﬂ-'ﬂtﬂncumré 4 un obsequio.
. ustosa.
:u AGAMEMNON. ~ El easo es que dudo.
e (_Jue YO8 vengais bien en ello.
By A g¥no hede asistiros yo?
, NN Nada, hija mia , hacer puedo
', E’E #?ig que lo principal
:“ 5 L. '
| : | .
! umgi,figln‘ @ el final de la escena , porque hay en él cierta ter-
H ) .
! : ;
I# Casi perdidos nos vemos,
) Do los principes y cahos
; Mafiana es el gran consejo
: En esas playas de Aulide.
‘ Corte de mi acampamento.
: Alli ha de votarse el modo
De nuestro comun remedio,
°n tanto tenga paciencia
ﬁg‘ﬂgﬁ ; quﬁ cui{:n placerciis,
prendas de mi vida,
L3 pog, ?ﬁ}t?éﬂtll hado que no puedo. - (Llora.)
AeAMR g acels’sefior?
R AT Nada, porque
EEE;-IIE:_Imanque vierto,
ima 0 carino.
" Os'sabreis de que nacieron, (Vase.)
06l gy v : : ;
U hijg: [y Yo Viene Ulises 4 pedir 4 Cliternnestra la mano de

W, Gon hacte .o TeMite & su esposo y 4 la pretendida; Efige~
ﬁﬂaluuingif Htﬂ!r:lesﬁnfadn para una doncella de real ’eaﬁjgpe,
268, Pero por desgracia A-t(;iuiles, que ha escu~=
_ ordo la repulsa; deja,
le su competidor, y sale & dar quejas 4 la
Por lo injusto de la acusacion , 10 quiere
 Acreciéntase el enojo de la princesa con un
Efige do para indisponer 4 los amantes: Irifile
. h;t;ma el lazo, y dice que se lo ha ofrecido &
Mﬁm Sy Pdlas paces con €I, y lo ha despreciado,
0, ¥ tepmin, <05 @Mmantes , pareci

| & todas las de su
ada con la protesta de no verse ni oirse.

™0 pertenece 4 la tragedia, aunque no § la
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clasica. Agamemnon ha reunido
tratar de lo que debe hacerse et

posibilitados de pasar 4 Troya. Atribuye la

enojo ‘de los dioses, y propone que
\ juren todos a i
gt_mlnier 4 respeto alguno. Prestado ol juramento iiasiéﬁnﬁ;g
SEI[E ﬂrra que un YEIro suyo es el que tiene ofend; 0 al cielo.
presa general de los jefes, y aun de Jag princesas que pre-

sencian elacto poco distantes. El sacerdote Ar

| _ ante, que
aterrado, acaba la revelacion principiada pnrgel rey: geﬁeﬁg

de Diana ha rechazado el holocausto i

pﬂd[d{} nuevamente la sangre de Eﬁgrgngg. Eﬁdgvﬂfﬂiﬁﬁﬁrﬁ- jleﬂlL
terror, el dolor y el susto reinan en todos los corazones * Cli-
temnestra con su hija se echa 4 los piés del padre inhm;rmnﬂ
que ha dado ya la érden para que la conduzean al sacrificio?

ra Ty .
L?;g rF]é e,].,anas de las dos princesas, aungue abundan en afecta-

miento , particularmente'la de la madre.

dillos griegos par
e€n el caso en : en ];1113

CLiTEMNESTRA. Esposo, duefio y sefior,

- No ya fa que esposa llamasg,
No'ya la que adoras hija,
No ya, con sangre tan alta
Las que venera la Grecia,
Princesas de tu prosapia,
A tus reales piés se rinden:
Sino es dos desconsoladas
Mujeres, y ambas tan solas,
Que la tierra las amaga,
El aire no las admilte,
Y el mismo cielo les falta.

A qué vendrd esto de los tres elementos?

Piedad te piden, sefior:
No la violencia inhumana
A una diosa vengativa,
(Que la injusticia la aplaca,
Ha de hacer gue con delitos
Los yerros se satisfagan.
~ 51 vos cometisteis culpa
Que os hace reo, enmendadla
_Satisfaciendo 4 piedades,

(Con oraciones y sacrificios.)

O dejad que esté indignada
Deidad, ¢ quien la inocencia
No'le templa la venganza.

Racine dice :

Le ciel, le juste ciel, par le meurtre honoré,
Du sang de Vinnocence est-il donc altéré?

Canizares aqui se aventaja 4 Racine.

Padre sois, aunque sois rey:
;Que feroz tigre de Hircania
No defendié el cachorrillo,
Que astutamente emboscada
Iba 4 tragar la serpiente
Que en sus ufias despedaza?

iNo me respondeis? jqué es esto?
%’Llﬁrandu volveis la espalda?

a padecemos dos muertes,
Mi estrago y vuestra desgracia,
Volved 4 ver 4 Efigenia,
O presumiré que os cansan
Halagos de vuestra esposa,
De vuestra hija confianzas.
jAy de ella y de mi, sefior!
Pues cuando nos desampara
Un padre, un rey, un esposo,
;Quién tomard nuestra causa?
jPara esto, jay de mi! ordendsteis-
Con cautela temeraria
Que os trajese'd vuestra hija,
Mintiendo espresiones tantas
En los deseos de verla?...
iY era el afan de matarla!...]

Racine habia eserito:

Barbarel ¢’est donc I cet heureuw sacrifice, .
Que vos soins preparaient avee tant dartificel

Es mucho mejor lo que dice Cafizares:

jOh! jnunca hubiese surcado:
Las ya sacrilegas aguas,

Dando paso & una tragedia,
Haciendo 4 un error la salva!
Pero jd qué fin me fatigo,

Si mis voces no os eontrastan?
A vos apelo Euribates,

A vos solicito, Arcas,

A vos, Ulises, me acojo:
Hablad por nosotras hasta
Que sentencia tan impia
Quede, amigos, revocada.
Aquiles, no os habl6 4 vos;
(Que'yo con la repugnancia
Del rey, ni al ruego me atrevo
Que él'no gusta que se haga.

Bellisimo rasgo de respeto conyugal es el Qltimo;
'  EFIGENIA.
Sefiora, cesad, cesad,
Que en el golfo de estas ansias

Va la nave de mi vida
Vacilando entre borrascas,

ipérboles, tienen bastantes rasgos de verdadero senti=-

-]1].1& se h
alta de viento al |

—— ——
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Y en la zozobra que advierto,
No sé, jay de mi desdichadal

Si es la que siento mas mueste
Que la que infeliz me aguarda
Padre, rey y sefior mio,

A vuestras herdicas plantas

Una hija, una tierna flor

Del pimpollo de esas ramas,
Yace rendida clamando

Pledades 4 vuestras canas:
Vuestra amante tierna hija

De un rigor que la amenaza

A vuestro amparo se acoge,

A vuestro asilo se guarda.

¢Qué padre, sefior, qué padre
No se aduele y no se apiada

De un hijo 4 quien cortay quieren
El vital hilo que enlaza?

Sirvaos de ejemplo aquella ave. ..

jQué ejemplo tan del caso!

Si el ordculo mi muerte

Con voz tenebrosa clama,

‘0 1o le influyé deidad,

O'la inteligencia errada
Puede no haber penetrado
Asuntos que el eco esplaya.
Padre, senor, duefio mio,
Vida de toda i, alma,

Alma de esta friste vida,

Que tanto de'vos aleanza,
Compadézedos mi razon,
Conmuévaos mis tiernas ansias
No porque calmen los vientos,
Pague yo porque ellos calman.
Si como rey poderoso,

Recto y altivo monarea,
Porque nuestro reino viva

En la opinion de'la fama,
Sentenciais mi muerte; ved
Que la mas leal vasalla

Padece sin tener culpa

La mas infeliz desgracia.
'¢No soy vuestra hechura yo?
¢Gomo, joh, supremo monarcal
No mirais que mis lealtades

- No merecen esa paga?

Senor, atended, mirad

A esta infelice esclava,

Que 0s reyerencia, (que 0s sirve,
Con celo fiel, con fé grata,
Pero si padre, si rey

Y selior, teneis cerradas

Las orejas 4 mis penas,

iQue intento fue os persuada?
Muera yo si vos gustais,

Muera si el cielo %ﬂ manda,
Muera si el viento no. mueve
Al aire de mi esperanza.
Flores, fuentes, aves, troncos,
Fieras, montes, selvas, plantas,
Brutos, hombres, elementos,
Llorad, llorad mi desgracia,
Pues que ni aun padre, ni aun rey,
No le mueve ni contrasla
Rinde, compadece, atrae,

La hermosura desdichada

De Efigenia, que por sola
Muere, padece y acaba.

Prescindiendo de este final estravagante que acaso alboro=
taria en su tiempo, la escena es dramitica en sumo grado:
hay declamacion en los dos razonamientos, dicen casi lo mismo
la hija y la madre; pero mucho de lo ﬂue dicen es propio, ani=
mado, verdadero y bien sentido. Queda muy superior Racine
en casi todos Jos puntos de contaéto'que tiene con Canizares
en este trozo; pero ya se ha visto que alguna vez ha brotado
de la pluma de Cafiizares un destellohermoso de ingénio.

Agamemnon persiste insensible, Aquiles apela 4 sus solda—
dos parasalvar 4 la victima, y el acto concluye en medio de la
confusion precursora de un combate sangriento.

No estd mal'planteado el acto cuarto; pero apenas hay en él
una espresion natural y sencilla, Efigenia y Clitemnestra han
sido conducidas por Aquiles & las tiendas de éste, donde se
trata 4 la gr-imara como esposa del héroe que la ha amparado.
En un didlogo delos dos amantes se muestra Efigenia dis-
puesta & morir porque no se desdore Aquiles; pero lo dice mal:

en otro didlogo de Ulises y de Aquiles en'que el astuto rey de
Itaca intenta reducir al fogoso guerrero, nada hay notable sino
| un rasgo enérgico incorrectamente espresado:

A deidad tan implacable
Ni merece sacrificios,
Ni se le deben altares.

Agamemnon sorprende & Aquiles, le arresta por sus mis-
mos soldados, y se lleva 4 Efigenia separdndola de su madre.
Irifile anuncia una tentativa para libertar 4 Aquiles.

La primera mitad del acto Gltimo:es fatal. Irifile se ha en=
cuntr&rﬁa como llovido un soldado tan semejante & Aquiles
iua se equivoca con 6l: 4 este le dejaen-el paraje donde estd

quiles preso, y el ;irjnmpe se escapa para ponerse al frente
de los cretenses que Irifile ha ganado nosabemos c6mo. El res=
to del acto es pomposo, animado € interesante. Agamemnon
conduce con gran aparato d su hija  las aras; ella declara que
se entrega gustosa 4 la muerte.

No por el honor de Grecia,
Pues ldstima no he debido
Mas que 4 uno solo, por quien
La muerte que espero admito,
Este es Aquiles, joh griegos!
Porgque él sin fama no dqmade
Rompiendo lo prometido
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Y jurado; porque logre veces, de familar pasa 4 humilde y grosero; Eern sin los chistes REVISTA PENINSULAR,
laurel gue le previno ﬂa los graciosos, de seguro el sacrificio de Efigenia no se hu-
, cuando su valor lera representado. . : :
I%gggﬁﬂdﬂ sus enemigos, " Ha esorito su drama en versos ficiles, & veces robustosy | Ha Lempéezadn 4 tpﬁbhcarsi i Il'fi?]l::fi'a jna escelantg oy,
Muere Efigenia y le ofrece sonoros, y un lenguaje sobrado conceptuosv, sobrado dis- | en Pﬂ'i‘ ugues y f"ﬂf'i'i e ﬂ“‘fr P 3"; P X pal objeto eg St
Estos postreros suspiros. tante de la verdad en muchas ocasiones, y nunca sublime | las relaciones intelectuales en fﬂ am ”]5 paises, :
ni limado en la frase. Ademds, ningun personajé habla como La abundancia de materiaies nos ha impedido fyg,
Aquiles llega 4 tiempo de estorbar con su gente el tremen- iego: sin el lazo de Efigenia, sin hablar de confesion ni nom- ﬁcupitlil‘ﬂﬂ?: de 'ﬁitﬂtpllbllca].cmnm,uqelgtﬁrggl‘d‘éﬂHI}JHBES, por lﬂﬂngﬂl
do Jance; trabase purﬁaga lucha entre unos soldados y otros: | brar 4 Madrid, la comedia hubiera producide.el mismo efecto, | bres de sus redactores y las e ella que t'*"ﬁmtiaﬂ;

vista, estd llamada 4 producir grande interés en g by
Hoy vamos 4 dedicarla algunas lineas, aunque ]ﬂﬂlﬂntaﬁ Ll
la misma falta de espacio nos impida hacer de ella o) de o
exdmen que se merece. |
La Revista Peminsular, fundada y dirigida por ¢
Caldeira, y en cuyos ntimeros se hallan firmas tan autur'w
como la de Lopez de Mendoza, Latino Coello, Martinaﬁ?“
Rosa, Avellaneda, etc. etc., es un verdadero acontapim .t

el cielo interviene. Aparécese Diana, y cantando (como Dictis
al principio de la comedia) manifiesta que estd satisfecha sin
necesidad de sangre, solo con habérsela ofrecido.

Hinche el viento las velas. Gritos de jabilo se alzan por
todas partes. : i

Agamemnon Yy Aquiles se reconcilian, y 4 vista del altar
destinado 4 recibir la sangre de Efigenia, da ella la mano &
su libertador generoso, y Ulises pide la de Erifile,

y tuviera esas impropiedades menos. !
Resulta, pues, que en la primera imitacion del teatro
francés que se hizo en Espafia en el siglo pasado, se tomo tan
oco del original, que apenas pudo conocerse diferencia entre
a obra imitada y las que se escribian segun el sistema reinan-
te desde Lope. Por la obra de Caiizares no podria adivinarse
lo que era una tragedia cldsica: la innovacion hecha por Caiii-
zares estaba reducida 4 lo siguiente: menos enredo en la fabu-

ey,
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Tablero de velador ideado por el Gran Duque de Sajonia Weimar, y pintado por S. Thon, i

{1

Comparada la obra de Racine con la de Cafizares se ob~

| la, menos versos y mas actos. Esto no bastaba para introducir | literario, es la realizacion de un noble deseo ricode Eﬁﬂ%&

sorya: : i .. Jacael gasto francés. e % .| ©l primer paso para la union de dos literaturas, h’]&s‘d?&ﬁ
Que los personajes y sus caractéres son casi unos mismos A pesar de todo, la obra de Canizares tiene un gran meérito | mismo origen, adornadas en general de los mismos cafﬂw
en ambas. | relativo. Racine, poeta trdgico de primer 6rden, imitando, tra- 4 quienes solo acontecimientos desgraciados habian P*==

Em:er olvidar que son hermanas. A
La literatura portuguesa y espafiola se unirdn un

Que los de Aquiles, Efigenia y Ulises han padecido la al- dia com!
las lenguas de los dos paises se unen en las paginas

teracion  consigulente al espiritu de galanteria espaiiola que
dominaba en nuestro teatro.

duciendo, copiando 4 cada paso & Euripides, perque su pablico
se lo permitia, di6 & luz una obra maestra. Canizares, poeta
coémico en segunda linea, precisado & apartarse de Racine,

dﬂ- Iﬂr‘ :' 4

Enla disposicion de la fibula, Cafizares ha aprovechado
algo de la tragedia francesa: en el didlogo hay algunas remi-)
niscencias tambien; pero la mayor parte del plan y casi todo

porque el gusto cldsico no era el nuestro, produjo sin embar-
go una obra en que hay caractéres, interés y aun grandeza; |
por lo cual se ha sostenido brillantemente en la escena hasta

vista (donde por cierto algunos portugueses escriben anird
en lengua espaiiola con notable correccion) y como 5¢ 0,

g
un dia los dos pueblos, inevitablemente. Aunque solo f' "
su altisima importancia bajo el punto de vista iberico tﬂnﬁlﬁﬂi
los buenos patricios, los espaiioles que aman 4 su patrid =gy
ber de patrocinar este pensamiento de reconciliacion

el didlogo es propio de nuestros poetas. |
Ha justificado la ira de Diana, motivando asi la obediencia
de Agamemnon 4 las 6rdenes del cielo: ha evitado la muerte

principios de nuestro siglo: hacer esto no es poco. Lo bueno 6
mediano que hay en la comedia espaiiola es de Cafizares, es
nuestro: mucho, muchisimo de lo bueno que tiene la tragedia

=

de Erifile, ?' ha dade & la comedia un desenlace magnifico, | de Racine, pertenece esclusivamente al ingénio de Eurfpides. | que tan buen lugar puede dar & la literatura de 1a PER=EEE

siendo en él mas fiel 4 la tradicion general que lo fué Racine. J. E. HARTZENBUSCH, en el eirculo ilustrado de Europa. Ladh
Ha desfigurado el cardcter sério de la tragedia de Raciue ’ Abre la Revista una brillante introduccion de Mﬁﬂﬁl'?;!uﬁfl

con la introduccion de los graciosos y con un didlogo que, 4 - en que con estilo florido y elocuente se esponen el 08t &
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e (ol 8, los apoyos con que | Las de las 1 . '
. 10 Ja publicacion, sus aspiraciones, q S de las poesias de D, Augusto de I :
piiles 16 " esperanzas. «jCosa singular! esclama el senor | pafiol por D. Sinibaldo de Mas. seuc a tradacsion g o Tl i e deipendids e,
cuel! 1, las dos naciones que e % : \ca se | s0s que en ella se citan de dofia Gertrudis Gomy d Toe Una fé nas que en humo se deshizo,
conocen menos la una 4 la otra de lo que | neda. Estas muestras bastan para acreditar e o Vella- D desengalo mas que s atesora,

se . :
L s Jejanas. Y sin embargo, las fuentes

4 las nacl . ,
conoCell ¢ "ia son las mismas; sus origenes elnogréficos her-

eriodos de su grandeza han marchado paralela-

manos; i:smpmspﬂndm sus progresos intelectuales; se tocan
mente; partes SuS afinidades y analogias, su ascendencia es
por O Tnisma sangre corre por sus venas; concediéles Dios
comiifly £ olo y el mismo clima; repartiéronse la misma he-
el MISE e esar de todo se mantienen apartadas en las rela-
: J rovechosas y fecundas.» :
ciones ifiesta despues el sefior Leal que esta falta de relacio-
_mependg de las tradiciones que conservan ambos pue-
&3 de pasadas rivalidades, pues cuando Portugal y Espaiia
blos b"E con las armas, las literaturas de ambos paises no in-
gleaball & mercio, ylos escritores de uno v otro bando

jan su €O l}'
tesfﬁlaﬂpm misma lengua freeuentemente para formular sus

concepeiones.

El sefior Lima dice hablando de un sayce:

Aspirando balsdmicos olores
En los valles que Dios borda de flores
Mudo, triste, lloron, vives y creces: -
bajando tus ramas 4 la tierra
De cuantas pompas en su seno encierra

El polvo vano serialar pareces.
Saludando al nuevo afio, dice en otro lugar:

_iLlegas, oh nuevo afio, y bien 1]
Si te destina el cielo & ser gmpicimegadﬂ

podemos resistir al deseo de copiar algunas de ellaps?Etsai&ulga?:

ara coadyuvar en cuantonos sea prosible g pensamie

a Revista. nio.de

Un sentimiento mas que se ha perdido,
Un trago mas del nectar ponzofioso,
Un paso mas hdcia el sepulero frio!

En otra parte dice, hablando dé un grupo demen digos:

iYo vi aquel grupo! jOh Dies! asi no viese
Larga aunque escrita en reducido espacio
De cien generaciones larga historia!
(;] ?sx [0 Viese en negros caractéres,

1 sociedad, tu epigrama terrible!

& cli::ls ::ﬂdﬂ: ﬂ;g E?;E*iga gue este autor aprovechard su talento
ot e $ {i widaa que los versos, Nosotros lamentaria=
AL nor Lima abandonase ]a poesia, para la cual es

Dto su talento. Abandenarla seria torcar su inclinacion.

(Y sn*bre todo, nosotros no podemos convenir on que la poesia
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Enfrada en Argel de -lus'tiradures de Africa 4.su regreso de la Crimea,

L& Eau . =
Qe hyy 28R del nlaﬁammnm estd en la imitacion estran'eral |

0S8 paises, y por eso «hasta con que Por-
Qe qf mmﬂ;&; ffurtugal Y Espaﬁpa se conserve Espa%a, para
£, 5o eStroohs lterario de los dos paises naturalmente se li- |
st agpi }i-racfpllucameute se desenvuelva.»
| :m*iﬁ'_lmm m’i a H_cmsta[.f d realizar un deseo que serd den-
U tiopy o ecesidad de los dos paises. La simiente estd
Aoty 1) trogto el drhol florecerd y dar4 sus frutos,
Eﬁ'{“:?‘-ﬂmgﬂm teion siguen otros articulos notables de g~
: '““sfhlspeang ﬁ éspanoles. La biografia  de Mousinho de
dg"-mhﬁ& de Iama eingeénio, de gracia, de lijereza, encierra
.l[.‘ﬁlmﬂﬁa 4 t:?lucmu ortuguesa, uniendo Ja profundidad
M& acareq 3 desenfado en la forma, que hasta que se
¥'5e cre 8 ella, no se comprende que el autor ha
I%,lﬂa H!-ilttiucamenta ue ha entretenido. |
ly 3. Nt mpoms > - od CON la de las Memorias de la litera-
Lopex de Mendoza, escrita por Rebe-
v 5 Botab]o purslprpnagd_a Y la poesia romdntica de Fs—
m"“"lmiﬁnto 12 Justicia de sus apreciaciones, su estilo
que demuestra nuestra revolucion literaria.

008 Ministerio de Cultura

Se va tu antecesorry por él tiene
La vida un mojon mas en su camino,
Una hoja mas la vida del pasado,
La cadena del tiempo un nuevo anillo,
Huy6 un ano veloz, un ano entero

- Hundiése de la nada en los abismos
Donde le La de seguir el que comienza
Cual él incierto y breve y fugitivo,
Aquel grano de arena inperceptible
En los mares inmensos de los siglos,
Instante de la vida de los pueblos,
Espacio de un mirar del infinifo.
iAquel ano, que es nada para el mundo,
Casi es la vida del mortal mezquino!
{Y un ano, un ano entero ya reposa
En los helados senos del olvido
iUn ano! en el lenguaje de los hombres
Solo indica del tiempo un breve giro,
Pero es de la guirnalda de la vida
Aun para el joven de esperanzas rico,
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sea inGtil. Todos los inventos humanos tienden 4 hacer la vida
menos dolorosa posible, El poeta que con unos versos os hace
olvidar vuestros dolores habituales y os proporciona una hora
de felicidad, jserd mas inftil que el que os abriga con un
traje @ os preserva de la lluyia?

El que os libra de un mal zserd mas til, que e que os
proporciona un bien? El que alimenta vuestra alma ;ser4 menos
apreciable que el que alimenta vuestro cuerpo? Sino que uno
de los defectos de nuestro siglo, consiste en no ver la utilidad
mas que en las cosas que sirven de medio para el bien yno ver
el bien mismo, y es lamentable que escritores tan ilastrados Y

| coneienzudos como el sefior Mas, se dejen sorprender por este

fanatismo 6 por la inmediata seduccion del bien material.

_ La Revista inserta en alguno de sus niimeros el folleto del
senor Barrantes, La éuqen S$pana, traducido al portugués, 6
mejor dicho, la I';_sta e Jovenes de esperanzas que lo acompana.
Tenemos entendido que el autor ha enviado 4 Lisboa) las adi-
ciones que tan de menos fueron echadas cuando apareci6 este
curioso folleto.

En suma, los nimeros que se han publicado de la Revista
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Peninsular llenan cumplidamente los deseos y las esperanzas
del publico, y la lista de los colaboradores de ella es una garan-
tia de que no desmerecerdn los NUMeros siguientes. Toda obra
de importancia que aparezca en la Peninsula, todo autor que
en ella descuelle, ocupardn un lugar en la Revista, que de este
modo vendrd § ser una erénica de nuestro movimierito literario
y que serd apreciada, no lo dudamos, no solo en Espana y Por-
tugal, sino en los paises estranjeros, 4 la par que sus mejores
revistas.

He aqui ahora lo
que forman casi un

lectura: |
" Introduceion (en portugués) por D. José da Silya Mendez

Leal. Biografia del célebre ministro Monsinho da Silveira (en
castellano), por D. Alejandro Herculano. Articulo critico sobre
12 obra de D. A. P. Lopez de Mendoca intitulada Memorias de
literatura contempordnéa, por D. L. A, Rebello de Silva. Bio=
grafia con retrato, del ministro y poeta Almeida Garrett (en
castellano), por D. J. M. Latino Coelho. El duque de Palmella
(en castellano), por D. A P, Lopez de Mendoca. Espronceda y
la poesia romantica en Espaiia (en portugués), por S. S. de la
S. Biografia de D. Pablo Montesino (en portugués), por D. Luis
Felippe Leite. Viaje 4 Barcelona, Valencia ete. Een portugues),
por D. Cdrlos José Caldeira. Articulo sobre la obra deD. An-
tonio Cénovas del Castillo intitulada Historia de la decadencia
de Espafia (en portugués), por D. Joaquin Maldonado. Memo-
ria sobre los bienes de propios de Espafia, con un estado nunca
en ¢lla publicado (en portugués), por D. Garlos José Caldeira.
Articulo con retrato, (en portugués) sobre Dona Gertudris G.
de Avellaneda (principiado en el namero 3.° y concluido en el
nimero 6.%), por idem. Articulo sobre el poema esp. ol de don
3. Justiniano y Arribas, El Roger (en purtugués), por M. G.
Jovenes escritores y artistas espaiioles (en portugués, por don
Vicente Barrantes. Memoria sobre las contribuciones directas
en Espaha, con cuatro estados nunca antes en ella publicados
(en portuguds), por D. Cdrlos José Caldeira. Articulo critico
sobre las Baladas espafiolas de D. Vicente Barrantes (en por-
tugués), por D. Luis Felippe )
lengua universal de D. Bonifacio Sotos (en portugués), por el
mismo. Biografia con retrato, de D. J. Maria Latino Coelho
(en espai‘mkﬁ por D. C. J. Caldeira. Regencia en Portugal del
rey D. Fernando, la cual concluyé en 417 de Setiembre de 1859
gen portugués), por D. A. Lopez de Mendoga. La coronacion
e (Quintana (en portugués) , por D. José de Torres. Viaje de
Lishoa 4 Oporto (en espaﬁﬁli, por D. José Ferrer de Couto.
Articulo critico (en espaiol) sobre las poesias de D. A. Lima,
por Dofia Gertrudis G. de Avellaneda y D. Sinibaldo de Mas.
Composicion poética (en espatnol) 4 la montanda (portuguesa)
de la Penna, per el Exemo. Sr. D. Francisco Martinez de la
Rosa. Despedida del Tajo en Lishoa (en francés), por el mismo,
Memoria (en espafiol) sobre la geologia y las minas de Portugal,
por D. José de Aldama , miembro de la comision cientifica en-
viada recientemente 4 aguel reino por ¢l ministro de Fomento
D. Francisco de Luxdn.
En un nuevo proyecto de la Revista Peninsular, que vi 4
circularse en Espafia muy pronto con estraordinaria profusion,
llamamos entre otras curiosidades muy motables que llamardn

que lleva publicado, en sus cinco nameros

indudablemente la atencion del ptiblico esta lista de colabora~ |

dores espaiioles que prueba el entusiasmo con que acojen la
idea de fraternidad ibérica lag eminencias de nuestros partidos
politicos.

Hé aqui la lista. |

D. F. Martinez de la Rosa. Bl duque de Rivas. D. F. de
Luxén, (ministro de Fomento). D. P. de la Escosura, (minis-
tro de la Gobernacion). D. Sefafin E. Calderon. D. Juan Gual-
berto Gonzalez. D. B. G. Aribau. D, M. Breton de los Herreros.
D. A. Gil y Zirate. D. J. E. Hartzenbusch. D. V. de la Vega.
D. M. Lafuente, diputado & Cértes. D. R. de Mesonero Roma-
nos. D. E. de Asquerino. D, Hiriberto G. de Quevedo. D." G.
Gomez de Avellaneda. D. A. Borrego. D. A. Cabanilles. D. A.
Fernandez Guerra y Orbe. D. P, de Gayangos. D. R. Cam-
poamor. D. M. de los S. Alvarez. D. P. F. Monlau. D. P. Fer-
nandez Baeza. D. J. Amador de los Rios, de la Acaderoia de
la Historia. D. P, Mata. D. J. Gutierrez de la Vega, director
de El Leon Espafiol. D.J. Maria de Mora. El conde de San Luis.
D, F. Sanchez del Arco. D, E. de Ochoa. D. G, Romero Larra-
fiaga. D. M. Rancés, director de El Diario Espaiioly diputado
4 Cortes. D. V. Barrantes. D. C. Rosell, D. T..:z;iudri ez Rubi.
D. D. Coello y Quesada, director de La Epoce. D, J. J. Cervino.
D. F. Camprodon, diputado. D. Adolfo de Castro. D. G, Gar-
cia Tassara , diputado. D. E. de Tapia. D. Emilio Castelar.
D. R. M. Baralt, director de la Gaceta de Madrid. D. A. Ro~
mero Ortiz, diputado. D. E. Chao, diputado. D. R. de la Sa<
gra , diputado. D. A, Duran, D. P. de Egana. D.J. Martinez
Villergas. D. J. P. Pacheco. D. A. Alcala Galiano. El conde
de Fabraquer. D, L. A. de Cueto. D. F. Navarre Villoslada.
D.? Carolina Coronado.de P. D, Sixto de la Cimara, director de
La Soberania Nacional. D.'S. Costanzo. D. E. de Cosca Bayo.
D. F. Pareja de Alarcon. D. Emilio Bravo. D.* Concepcion A.
de Carrasco. D. V. Boix (de Valencia). D. P. de Madrazo.
D. C. Rufino Ruiz. D. A. Fernandez de los Rios, director de
Las Novedades, y diputado 4 Cértes. D. R. de Negro, D. A.
Flores. D. R. de Navarrete. D. J. Ferrer de Couto. D. Victor
Balaguer. D, J de Ariza. D. S. B. Castellanos. D. ¥. Pi y
Margall. D. M. Azeutia. D. N. C. de; Gaunedo. 'D. A. Maria
Segovia. D. B. J. Martinez. D. J. M. Cuadrado (de Mallorca).
D. M. Agustin' Principe. D. M. Moreno Lopez. D. P. Calvo
HEEI’JEI?B , director de La Iberia, y diputado. D. 5. de Mas,
etc. , elc. :

GIMNASIA.

SU UTILIDAD EN LA CURACION DE CIERTAS ENFERMEDADES.

Apenas la préctica de los ejercicios musculares mejor esta~
blecida, y mas bien regularizada se elevé entre los antiguos al
rango de una ciencia, cuando los médicoes 'y fil6sofos juzgindola
provechosa para restablecer la salud, no dudaron someter algu-
nos de sus enfermos 4 la influencia de los trabajos gimndsticos,
sirviéndoles de ﬁuia para su direccion las escasas nociones que

oseian acerca delsitio y naturaleza de los padecimientos en que
08 ﬂplinaban, por cuyarazon es de presumir no sacasen de e?lus
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Leite. Idem sobre el proyecto de-

l

tomo de elegante impresion y sabrosisima |

-

todo el partido que un conocimiento menos superficial les hubie-
ra producido. Si d esto agregamos que las enfermedadesentonces
conocidas llegan escasamente 4 la mitad de las que se han es-
tudiado y descrito mas tarde, causard en verdad estraneza que
procediendo en sus ensayos con fales desventajas, hubmsgu
obtenido un éxito easi compléto, puesto que del resultado de
sus observaciones nacig que la gmndstica, que 5010 ﬁgurahﬂ:
como parte elemental de su sistema de educacion, VIIIESE d ser
uno de los ramos mas preciosos del arte de curar las enferme-
dades.

El pernicioso influjo, con todo, de los sistemas {que han do-
minado sucesivamente la medicina desde su origen, ¥ la ili-
mitada confianza conque siempre se atendi6 d buscar enl el
misterioso poder de las drogas el secreto de remediar los dis—
tintos cambios que pueden afectar la salud del hombre, hizo
al cabo desaparecer el progreso y adelantos que nuestros ante-
pasados habian alcanzado mediante sus repetidas tareas en este

articular. Su método sencillo y adaptable al mayor numero
le enfermedades reputadasaun en el dia como muy insidiosas
y rebeldes, tuvo que retroceder en presencid de otros meto-
dos mas 6 menos preconizados, acabando por ser con el tras—
curso del tiempo casi desconocido y enteramente abandonado.

Los médicos alemanes, v 4 imitacion suya 10s franceses,
han sido los primeros que réviviendo la préctica de los anti=

uos, han fijado su atencion en el gran fruto que en el ejercicio
de la medicina puede conseguirse de la aplicacion de los tra=-
bajos gimndsticos como agente terapéutico en varias lesiones
del cuerpo humano. I

~ Unos y otros cuentan en el dia algunos establecimientos de
Ortopedia,, para corregir las deformidades innatas 6 adquiridas
de los miembros, y pocos habrd que no fengan und parte de
sus enfermos sometidos 4 la aceion de los ejercicios fisicos. Sin
embargo , la organizacion de una escuela 6 elarreglo de un tra-
tado de gimnastica médica cual corresponde 4 los adelantos de
este ramo , nos falta todavia. A pesar de este vacio, el escaso
material que para llenarlo ofrecen los autores que algo Se han
ocupado de este asunto, procuraremos esponer las ideas que 008
ocurren respectode él, mientras otra mano mas Illﬁi'rllﬁﬂnte y
diestra se encarga de trazar una obra completa acerca del ob=
jeto que motiva nuestro imperfecto trabajo, cuyo fin noes otro
que despertar el interés por ciertas doctrinas y observaciones,
que habiendo sido debidamente apreciadas en otras épocas, pa-
san desapercibidas en el dia, sin que nada pueda justificar el
olvido en que han caido.

El cardcter variado que acompana
dades que afligen nuestra especie, y la distinta naturaleza de
las causas que las producen y sostienen, determina la 1mposi-
bilidad de combatirlas todas” bajo ¢l mismo sistema, obligan-
donos 4 variar los medios racionales que deben emplearse para
triunfa: de ellas. A poco que se medita, no obstante, sobre el
origen y progresos deun gran namero de padecimientos, se
nota que si bien aparecen variables por su forma y rasgos mas
perceptibles, no es lo mismo tocante 4 la manera que tienen de
nacer v desarrollarse; y como una parte de los preceptos del
método curativo tiene que ser fundado con arreglo 4 estas cir-
cunstancias, resulta que 4 pesar de cefiirnos casi siernpre 4 re-

las individuales en la euracion de toda dolencia, la aplicacion

e un mismo remedio tiene cabida en muchas de ellas con el
misme provecho. Tal es, en efecto, fel casoj en [que se halla la
gimndstica respecto de varios padecimientos.,

Su aceion profunda, y por decirlo asi conmovedora , la cer-
teza de sus efectos y la graduacion con que pueden ser pro-
porcionados éstos 4 la estructura del individuo y trastorno or-

4 las diversas enferme-

gdnico & que se aplica, hacen de ella una especie de palanca
maravillosa, que usada cual conviene, permite minorar la ac-
tividad vital de unos puntos, elevar la accion entorpecida de
otros, igualando, en suma, las fuerzas de todos, 4 fin de sos-
tener el equilibsio funcional en que estriba la salud, y cuya
pérdida jamés dejo de ir acompanada de las mas sérias conse~
cuencias. Infinitas son en realidad las ventajas que trae con-
sigo el uso'melddico de los ejercicios en el sentido 4 que nos
referimos. ;Se quiere, por ejemplo , evitar la languidez habi=
tual de ciertos individuos que nosoporian las tareas mas sen-
cillas del entendimiento sin desvanecerse, sufrir males de es-
t6mago, insomnios y otros sintomas molestos? jDeseamos ro-
bustecer el pecho debilitado de esos jovenes , & quienes la me«
nos apresursda fatiga fisica oprime de cansancio?—Vigoricese
su aparato muscular, flaco y desfallecido por la inercia; dese
fortaleza a esos miembros enj .
desarrolle en ellos la accion y vida que le arrebatan otras partes
mas bien nutridas por estar mejor ejercitadas. Nunca nos
cansaremos de repetirio: todos los 0rganos fueron creados para
funcionar igualmente. Si queremos, pues, Vivir sanos y me-
nos sujetos d las enfermedades que tienden & destruirnos, arre-
glemos nuestra conducta 4 las sdbias é ingeniosas mmiras de la
naturaleza.

En dos griipos principales podemos considerar repartidas

las enfermedades que son del dominio de la gimndstica: las que.

dependen de una acumulacion vieiosa de Jas fuerzas vitales en
determinados puntos, y aquellas que son producidas por la es-
casez 6 esirafia direccion de estas mismas fuerzas. Colocamos
ent el primer grupo las variedades de tisis, y especialmente la

ulmonal cuando empieza, la tdbes mesentérica en los ninos,
las escréfulas, los dolores errdticos que dejan’'como reliquias
ciertos reumatismos, las obstrucciones viscerales, la jaqueca,
el desgano, las malas digestiones, torpeza 6 debilidad de la vis-
ta, y otros varios sintomas de esta especie cuando reconocen
un principio manifiestamente nervioso, ajenode las otras can-
sas de diversa especie que pueden tambien ocasionarlos.

_ El histerismo tambien y algunas paralisis corresponden tam-
bien 4 este grupo. Estdn comprendidos en el segundo la clo-
rosis y flujos mucosos que son sus consecuencias, el raquitis-
mo, ciertas hidropesfas que no deperden de una alteracion or-
gtinica del gistema cirmﬂ&trsrin, la disposicion & los catarros de
pecho y de cabeza, el marasmo ¢ enflaquecimiento ocasionado
por el uso prematuro de los placeres del amor, 6 el abusv de
estos mismos goces en una edad mas adelantada; la ictericia,
por Gltimo, y otras molestias inseparables de la convalecencia
de la mayor parte de las enfermedades, completan la lista del
segundo género.

Al hablar de las enfermedades que anteceden, sin mencio=
nar otras que con igual fundamento podrian colocarse en la
misma categoria, hemos tomado por base la frecuencia con
que se advierten en la préctica, de donde se origina la necesi=

‘mos setialado, algunos no exigenmas remedio que el y

tad de la bodega se calienta-con él. Durante horas
utos y delicados con untrahajoque

! e
dad de hacer sus indicaciones mas conecidas. Cada
puede, ademds, determinar sin consultar mas regla g
principios comunes de la cienpm,'lqﬂ casos no_referidog ‘ay
es aplicable y provechoso el ejercicio. Nos limitaremos, gy que -
tud de esto, 4 manifestar que entre 1os Pﬂdﬂﬂiuﬁentnsicm 7];;:
o ) 4 e 20 metg.
dico de la accion muscular dirigida de un modo convenigns.
y en aquellos en que no forma toda la medicacion; sy uﬁﬁltﬂ'
consiste en la ayuda eficaz que proporciona & los otrog peg tdag
del tratamiento. Aclarado este punto, Pasemos & examingy
cintamente las enfermedades en gue liemos juzgad,‘-} quam-
gimnéstica puede ser de gran auxilio. '  la
Segun los cdlculos estadisticos del Dr. Blank, Ia tfsis Teny
senta por si sola la octava parte en la mortalidad total tlel_i]-ﬂ'
ho. Este dato, que tan funesta superioridad le asigna Hns%g
suelve 4 fijar dntes que todo nuestra consideracion en’ ella, g :
fialdndole un puesto en medio de otras enfermedades, gﬂﬁE. |
cuales parece no guardar la mas remota analogia.
Lamentable es por cierto que las dolencias mas cruelag
tenaces hayan sido en todos tiempos las mas desatendidgs HE
por parte de los médicos, cuyo interés personal por su concepty
y dedicacion al estudio, aleja de ellos toda inculpacion, gpg |
respects de los mismos enfermos, que abatidos y desalentadys |
creen mejor no oponerse 4 la fatalidad proverbial de sus dofege |
cias, que encomendar el remedio de estas al €xito variable o |
una curacionsiempre incierta, y cuyasdificultades abultaaunmgg
el §nimo apocado ya por los sufrimientos No de otro modo W
gran nimero:de personas atacadas de tisis se malogran, per.
suadidas que su horrible enfermedad mo tiene cura, deey
deplorable error son participes tambien las mas veces aquellog -
ue las asisten, dando mdrgen & que se descuiden empleay gy |
tiempo: oportuno los reeursos aconsejados por la ciencia, que ‘
podrian atacar el mal en el inico periodo en que es ﬂurafs]a y
reducir asiel guarismo de las victimas que vemos perecer fodgs |
los dias. Mas tarde, cuando los progresos del padecimienfy
hacen intitil todo socorro, un arrepentimiento tardio suceds
al lamentable abandono que ha fijado de un modo siniestio Iy |
suerte de tantos infelices, Conmueve en tales circunstanciy |
la apdtica indiferencia con que muchos de estos desgraciades, |
atribuyendo al génio maléfico de la dolencia que lentamentelys
destruye, las consecuencias de sus propios enganos, hallanuy
consuelo tan estéril como triste en hacer la cuenta de 108 pacog
dias que suponen vivir. ;Y serd tan lastimoso sino el delahy-
manidad, y tan pebrela esfera de su ciencia, preguntamos
nosotros, que no pueda anteponer nada al especticulo de esta
fria y pausada agonia? ;Es acasoracional el espanto y desalienfo

| que aun en el dia inspira la tisis? jNada habrd adelantado ol

talento del hombre para conjurar tan horrible azote?—Nosofs
no lo creemos asi.

DELANTE DE MI FUEGO,
;0 HARE BIEN EN CASARME?

POR ISAAC MARVEL,

e

Tengo en el campo una granja pequena y tranquila, un
modesta propiedad arrendada & un buen hombre chapado-dla
antigua , donde voy @ pasar algunas veces un par de dias ddl
invierno para ajustar cuentas y ver como estd el ganado.

Junto 4 la entrada hay una salifa pequefia con una gracio
sa chimenea , dossillones y una mesa de madera pulimentads
con piés de leon esculpidos. Pegada & ella hay un gabinel
justo para contener una cama’, en (ue yo duermo, y me des~
pierto por la mafiana con los ojos vueltos hécia una litograia
iluminada , que representa una buena aldeana. -

{lomo ocurre que esta es la inica casa que poseo,me dis
vierto en hacer en ella cuanto me acomoda. Casi cuantasye=
ces voy , rompo algunmueble, y sino puedo abrir pronts
ventana para respirar el aire matuting , rompo un cristal 6
con mi bota. El sillon en (iue me balunceo penetra de tal suer
te en el fabique , gue en laciudad no escaparia sin una note
de desperfectos, y sin afligir toda buena casera. Aquime 0
4 carcajadas soloen mi sillon, pensando que no tengd que e
mer semejantes cosas. -

Con Tespecto al fuego,, 1o mantengo tan bien , que lumi-

brilla una llama chispeante, pero con ventanas mal unidas, ¢
E’idriﬁns rotos, el fuego por igrande que sea, 10O -es-tﬁ.;:quﬂg@
Cuando llega la noche hago traer un monton de lnﬁﬂgl%:
g0 la luz, en seguida adelantando mi sillon 4 la hoca del due-
g0, con los piés sobre los morillos hasta que no. puedo Sopth
far el calor, paso una noche de meditabunda quietad, !
como pocos semejantes mios tienen la fortuna de comocer. .
Sin embargo , aunque nos separa una chimenea de piedr
v un largo corredor, 0igo algunas veces al ‘colono y su mujét
que procuran dormir 4 sus dos nifes. Estoles lleva G-:}sl_l'i,.ll'%;
mente una hora: yo lo sé bien, aunque no tengo otro CronY;
metro que el fuego: jamés llevo reloj al campo. A las dieZiE
provision de lefia estd casi gastada ; recojo la que me queda, |
la miro encenderse, llamar, y apagarse,—jcomo nt;ﬁﬁg
alegrias!—En fin, conla |uz delas brasas me meto en Jacal
v me entrego & un profundo suefo:, que :solo; pueden O

ventanas mal unidas y el aire saludable de la'campina. ﬁmﬁ,

Pero para llegar 4 mi asunto, la otra noche,—en m;e&rﬁ"
ma visita 4 la granja,—agotados todos los motivos comun ath
meditacion, formadas todas las eonjeturas imagmaﬂﬂ,ﬂw
de la renta del aho, proyectada una cerca y el descudj® iy,
de una tierra cubierta aun con la selva patriaredl; ﬁﬂﬂfﬁfw
preguntarme si aquella raquitica casa 1o era una JAE=, g, o
te bonita para vivir y morir en ella,~—casi en und =- g
pensamientog enteramente nuevos para mi. De tal 'Iﬂﬂ,wq
apoderaron de mis simpatfas, que me hicieron derramt®e oy
mas , y resolvi confiarlos al papel al dia siguiente en Ja 10855
que fos recordase.

Tengo veinte y seis ahos y soy celibato.
llama quiz4 del hogar semidoméstico , 6 bien un ¢ Jq i068
ﬁiilin de mi -colono... alguna cosame habia sujerido 3 - J:‘?

¢l... matrimonio. - g

Amontoné los restes de mi fuego, ¥y estgndlﬁﬂd'i&ﬂ; o
sillon: Ahora me dije, no retrocederé; seguiré esta menty
donde me lleve, hasta el mismo... diablﬂ; 6 por 1o

o




LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL. &
o dome , la seguiré hasta que se HF%EHE miﬁfum;.lg; laaTtEm)dnq ptuega negar a su Peggy una cantidad pequefia para . cuyo punto alcanzd el joven marqués al objeto de su carino,
aifadi lena estaba un poco verde, ¥ 1o mﬂEErl IF e é : I?Jlﬂi o) SHSIR IR . YRLDITAGHe SD oh Qe vlaen los) 08 aminjes, fuglen
T Tale Conderse. Humeaba furiosamente. glumn ; HEHE ’ ra no.quiere que sus hijos vayan vestidos como los de los | tn castillo medio ruinoso de las cercanias de aquella PULIHﬂiUﬂ-
gire de Elsiemprﬂ 4 Ia llama ; como la_duda preceds d la deter~ menln: .1gns;. iFidos en una madre pobre para dar buenos trajes 4 | El padre del impertérrito paladin, informado del paradero de
prece® SO comenz6 mi pensamiento. s g j) ) A Rt v o, constgiio que laatoridad de Givita Veothla
P nacion. . . +alvez Peggy es fea: al principio no lo observésteis, y cada | le hiciera salir inmediatamente para Cesena, y aun hizo que
I vez se va notando mas. Os admirais de no haber visto dntes su | llegasen & sus manos cartas suplantadas, en las cuales se daban
. nariz urci:qm:m: 0s estrana el haber juzgado bonita su boca. | nolicias en verdad nada favorables acerca de la conducta de la
sl o ga]a d?spsm.lglp a almorzar, y 10 osais decir: «jArregla tu pelo, | bella actriz. Asf fueron surjiendo todavia otros incidentes de
I agg‘l{ » § 11)1] pié estd regrular, bien calzado, jpero en casa lleva | aquellos que suelen turhat Ia relacion de dos amantes. Ade-
o unas horribles babuchas! Y con todo esto estar en brasas por es- | laida se present6 arrogante v desdefiosa, pero las suplicas ren-
s mujer?—i Si, pensé, una mujer! pacio de una hora, cuando viene § comer su antiguo camarada! | didas de Giuliano, ablandaron hien pronto el corazon de aque-
jna MU ‘ Tranquilizaos, amigos mios, esclamé, metiendo las tenazas | lla. Partieron ambos de Civita Vecchia, en un carruaje parti=
s ? yo se lo pregunto a Vd. , caballero, ;se admira- IEL:] {%lltﬁl;re& jLGﬁn voz tan fuerte, como si desde el fondo de cular, dirigiéndose el j6ven marqués 4 Cesano, y Adelaida 4

. . : e

"%Eﬂrd 'uese por queé?
rid 1‘:‘?'1- g?ué no dudar? jpor qué no temblar?
E’uﬁ hombre pobre une va 4 poner 4 la loteria sus econo-
| b

& o duda y tiembla antes de ciecid_ir&_-sn 4 tomar el billete?
fas ’ﬁgdﬁ un hombre arriesgar su posicion de celibato , su

g ni trabas , se encerrard en las cuatro paredes que
» Jlaman la casa matrimonial , y que han de arrebafarle su
e ofrecerle cuidados y ligrimas, sin abandonarse & du-
tlﬂmtgg?i'spgrﬁﬂ Qomo el humo que dﬂﬁ{jidﬂ mi leﬁa verde? i
dﬂﬂé’El_qua-. solo ha sido espectador de los cuidados Pr_negumqs
onos, el que huia del lugar de la tristeza, y volvia el dia
ﬂg[: 35 arrostrard contento estas mismas amarguras y aten-
de ﬁgg?’ i uel , cuya vida no ha sido mas que una série de
mﬂ"'gugg  través de difieultades pequenas , entrard sin.dudar
i matrimonio donde si lo asedian las dificultades, no le
en 4 nosible evitarlas? ; Mi cerebro perezoso, nunca cansado
& iosidad , nutrido de fantasias, de sublimes y gigantes—

obstaeulo

Egélgﬁéﬁlms en el aire , sonando dichas sin fin, se aplicard 4
un trabajo tan penoso como el de mantener una mujer y los
niffos que vengan detras? °

/A dénde irdn 4 parar mis suefios dorados, los suefios que
encondian mi corazon y deslambraban mis ojos? Este mismo
matrimonio rodeado de felicidad por una imaginacion. capri-
chosa , no podréa darle pabulo en lo sucesivo; jay! todo des-

arecerd anfe una triste realidad ; jadios los intrépidos estra-
vios de la mente , la creacion de espléndidos reinos !—No, fo-
do desapavecerd. e )

Por (qué no seguiré yo esfa série de ideas? me pregunté.

;Bg posible encontrar una mujer mas honifa que la que
nos representa la imaginacion despues de una buena comida?
_zHay nifios menos revoltosos que esos séres de sonrosadas me-
illas que solo existen en el foco de vuestro cerebro ? Dénde en~-
contrar unamujer mas casera que la que barre delicadamente
las telas de arana en que se enredan vuestros suefios? Dénde
hallar una despensa mejor surfida que la qus se crea una ca-
beza adormilada en el respaldo mullido de un sillon? ; Buscad

_ una bolsa mas repleta que la que os imaginais despues de ha-
ber leido & Manchausen 6 4 Typeo!

Pero.por Gltimo , si debe de ser asi... Apoyé mis piés en
los morillos; me arrellené en el sillon y fijé los ojos en el techo
como para decir: ; En qué parte del globo buscard una mujer
un pobre diablo?

Alguno ha dicho , Liftbton , 6 Schaftesburi , que «los ma-
trimonios serian mas felices si los arreglara todos el gran can-
ciller.» Por desgracia no tenemos aqui gran cancilier para_ve-
rificar esta conmutacion de nuestra miseria,

Serd menester recorrer el pais en unmulo , como Gil Blas
de Santillana , dirigirse 4 alguna providencia interventora co-
mo la de la sefiora de Saint-Mare que arregla , por lo que he
Visto en un periédico, estos negocios mediante un cinco por
ciento de la fortuna de los contrayentes?

. Yo'he peseado la trucha en rio seco , la liehre al medio dia
I desesperar jamds, sin dudar jamds , pero un pobre cazador
gﬂﬂ__ﬁgbe-sxn lazos ni reclamos: recorrer el mundo, en donde

oriniguean. algunos  trescientos millones por lo menos de

Tujeres casaderas ,—pero un pobre cazador que busea una
quenoha de poder cambiar, y que por una metonimia no in-
Edﬂﬂ_#fﬂil_-.lps-hbrﬂs , €5 capaz de ser eautivo en vez de prende-~

O=iCiertamente bien tiene por qué encojerse de hombros!
ng -Eﬂl:}' Seguida esos malditos parientes dé la mujer!
- ﬁ_mﬁ!;fﬁ_t;ﬁ-re_ugntns primos de todo grado vendrdn 4 felicitar-
Visitas ﬂg: Iﬂtlilp-ﬂ- despues que haya uno creido que todas estas
e ain orabuena han acabado ? ; Cndntos hermanos im-

1008 _ta.lf_llp_?ta_rén d vuestra Pegay con sus consejos?

% qumg h%h_as.vandmn 4 pasar un par de moses en casa.de.
e5.quel un v 09" 2 Preguntindole & uno todos los dias, si«no
I g El,élisﬂrdﬂd@rﬁ amor de mujer ?» Y el suegro, cogiendo
000880 que ' querida Pegay , os pedird permiso para darle un
Tarioas o CSCTd contrario al vuestro. La suegra meterd las

 Todaviaquedan quiz
WEM?E:'“EE?F "ﬂﬂnglers&gllas
i1y cﬁﬁ%&?n tuido infernal mientras que estais despachando
Siempr ﬂﬁ-Pnr.ﬁn » Y € lo peor, mi tio grufion , gne tiene
tidia oo s o CALOL , 08 mira con aire de. proteceion, y og fas-
No ﬂlﬁa?;i continuos hesos que da & Peggy!
U fortups d‘%ﬂ’ e3to es tal vez soportahle, porque ha ofrecido
Bste nape, o8y~ 1 Entonces serd rica Peggy!
-_nag;;,;uar% -_!Itlﬂﬂﬂuﬂntn me hizo restregar las manos, y las pier=
U fofne: LaPan en los morillos.—Ella hablard Siempre de
de la India Y Xecomendindoos la eeonomia, se comprard chales

Al .
qﬂ&'esﬂmig:::r leerq las cotizaciones, y dirk 4 vuestra clientela
En E&mbigﬁsﬁda en tal 6 cual especulacion.
un PrOVeedop . guardard profundo silencio, cuando diga Vd. 4
“Uenty, s qU€ no tiene Vd. encima dinero para agarle su
98 hapg T‘ Palabra, rella os arrancard cuanta vida tengais,
Bﬂgefr]ﬂﬁ?;g lln; °0 humillaciones, contrariedades y disgustos
iPles ki1 cura de haheros casado con un «buen partido!»
3&1@5 carhone 1€asaos con una ppbref—Esta idea me hizo ati-
dey ﬂliemﬂ}ssa PERO no dieron llama.—E1 miserable producto
8 Jog Modis ﬂ:gf‘ﬂ la renta de la casa: los pedidos de dinero
s Teglariy Eﬂth i‘mmgm. Diez mil veces se la oye decir que
Wediog, Ry o ol 81 pudiera solamente disponer de algu-

Ella est4 segura de que Pablo (aquf un besito za=

sebrinitos que vengan 4 pasar las

008 Ministerio de Cultura

‘pero no se ocupa nada de Vd. Se ha casado porque su padre 6

‘mujer no se fastidia de estar sola. Le I6e Vd. una historia amo-

"y no rechaza el griego.

tendic
tosa y chispeante llama.

Tices.en el armapio de Peggy, v querrd tener las llaves de | : -
rada del hombre! pensé echando una ojeada alrededor de mi

conservas de Oriente , haciendo por-|.

lera oirse en Parfs, «jaun no me he casado!»

Tal vez Peggy es bastante bonita, pero su génio no es re~
comendable.

—Tanto peor, si el café estd frio, haberse lovantado mas
temprano.
—jQué costillas tan tristes y tan flacas va uno 4 comer!

-~Klla opina que son escelentes, y se admira del mal ejem-=
plo Eue dais 4 los hijos.

a manfeca da nduseas.
—Ella no tiene otra, y confia en que no arme Vd. una ares-
ca por si es 0 no raneia.

Me contemplo sentado humildemente 4 la: mesa, sin osar
levantar los ojos, por la rifia de la vispera, esforzdndome en
comer un frito quemado, deslizéndome al coneluir la. eomida
del cuarto, con el sombrero en lamano, y no creyéndome hom-
bre hasta que la puerta me separa de Pege y.

—i Ah ! «jpero todavia no estamos aﬁ:!:-di'e,, ¥ con un
tono fan sério, que mi perro se removi6, levant6 los ojos para
verme, y 4 mi airede triunfo respondié meneando la cola
amistosamente, y enroscindose de nuevo.

Supongamos que Peguy es hastante rica, honita y dulce;

su madre ha juzgado conveniente el partido, y no ha querido
disgustarlos. No lo detestaba 4 Vd. precisamente, le parecia
Vd. bien, y asi se lo ha dicho & Vd. algunas veces comiendo.
Le estrana que guste Vd. de la poesia, y desea que le com-
pre Vd. un buen libro de cocina. Alnacer el primer hijo, in-
siste en que haga Vd. testamento.
Tal capitan. le parece un hombre soberbio, y quisiera que
cuidara Vd. un poco el traje para salvar las apariencias.
No se dé Vd. priesa d dejar el despacho por la noche; Ia

rosa, y lo interrumpe en lo mas interesante para hacer obser-
vaciones d la costurera. Leeis la lista de los matrimonios, sus-
pira, y pregunta si el capitan falano ha dejado la ciudad, de-
testa el vivir entre cuatro paredes; le gustan tanto las aguas.

Calculemos qne Peggy osama; & lo menos lo jura con la
mano puesta en Werther. Con una parte de su dinero para
gastos menulos, se ha suscrifo 4 dos periddicos literarios. Es
bastante graciosa, pero tiene demasiada frente, no es sucia, 4
ménos que nose llame asi el .no vestirse hasta las tres, y te-
Egaé'_l][us; dedos manchados de tinta; pero jay! ; Peggy es una sa~

idilla!

Guando la veiais sumergida en la lectura de una novela en
tres gruesos volamenes, creiais que era un capricho de nifa;
y cuando estaba en latin, que tenia una escelente memoria,

Pero verse aserrado eternamente con el divino Dante, 6 al
singular Goldoni, es intolerable. Vuestro cljempiar del Tagso,
tesoro impreso en 1680, esti grasiento, lleno de dobleces y
manchado de caldo. Vuestro Séneca, un Eleevir, esti sucio %
puro de manejarlo. Peggy adora 4 La Fontaine, lée 4 Balzac,

Al almorzar, hablais de insomnio y dolor de cabeza, ella os
recita un fragmento de la Antologia, en vez de daros el alcan-
for, G os canta el az ai ai ai del coro trigico.

La nifiera va & comer, Vd. tiene el nifio,
Bruyere.

Mi lefia humeaba como asfalto, é inundaba la habitacion
con bocanadas de humo. Con la idea de Peggy, del nifio y de
La Bruyere, di una patada al tizon mas cercano, :

De repente la llama se elevé azulada 4 través del humo,
prendié una rama, serpenteé chispeando, subié, iluminé el hu-~
mo denso, y brill6 clara y alagr-e. Con el humo se desvaneci6
la duda; con la llama comenzd la esperanza.

Pegay lée § La

I[_i
LA LLAMA ES LA ALEGRIA.
Emgmjé hdela atrds mi sillon, acerqué otro, en el que es~
modamente mis piés, apoyé mis codos en los brazos
del sillon, mi cabeza en una mano, y miré fijamente la revol-

El amor es una llama; |y cudnto alegra la llama en la mo-

cuarfo.
(Continuardg.)

ADELAIDA RISTORI. .

La actual marquesa del Grillo, nacig en los Gltimos afios del
reinado del emperador Francisco, en Civita di Friuli, pequeia
cindad en el Friul. Sus padres, unos gnhres cémicos, forma--
han parte de companias ambulantes, 0 sean de la legua.

Desde la edad de cuatro anos consagrdronla aquellos 4 la
vida escénica, y desde entonces seguia dedicada 4 ella, hasta

ue en el afio de 1846, cambi6 inesperadamente su suerte,

n Roma, enamordse apasionadamente de ella el jéven mar-

ués Giuliane del Grillo, cuyo padre era dueno de los teatros:
%EHB y Grillo. Giuliano, ofrecié muy rendido & Adelaida su
mano; mas el viejo marqués, nada a}bsﬂiutum_ente (quiso oir _tie
semejante union; y al marchar la jéven artista 4 I'lorencia,
prohibié severamente & su hijo el r[ue abandonase la provineia.
Su pasion supo, empero, allanar todos los obstéculos, y mientras
que Giuliano, casi se desesperaba de impaciencia por volver 4
ver i Adﬁlﬁi{fﬂ, esta se habia dirigido 4 Livorno en donde se

IYlorencia. Al atravesar una aldea, hoyeron tocar 4 misa, v hé
qui que nuestros dos amantes se dirigen 4 la iglesia, y supli=
caron al eelebrante les diera la hendieion nupeial; lo cual se
verifich despues de concluida la misy. | :
tnlaces llevados & cabo en esta forma, tienen en Italia valor

legal, pero 4 pesar de todo, y doblegéndose momentineamente
d circunstancias de esterioridad, separironse los dos amantes
marchando cada uno por distinto rumbo; separacion que no
era posible que durase mucho tiempo. Giuliang. 4 quien estaba
aun prohibido el abandonar su provincia, comprs en 800 seudis
¢l pasaporte de un cémico, y marché allf presuroso 4 reunirse
con su joven esposa. El desposorio secreto se hizo va ptiblico
y los padres de Giuliano, viendo que no quedaba va otro reme.

i0, cediendo 4 la vez al carifio paternal, y por otro lado mow
vidos de la celebridad artistica de Adelaida, se fueron recon ci-
liando con el hijo, y sancionaron el enlace consumado ante el
altar. Asi fué desde aquel momento Adelaida Ristori... mar-
guesa del Grillo; y como tdl debi6 renuneiar 4 Ia escena: pero

espues que terminé en Roma la revolucion de 1849, no pu=
diendo resistir al intimo deseo de volver 4 ella, se contrats en
1850 para el teatro del rey de Cerdefia, en Turin. En Julio de
1854, unida & una compania italiana, se presento en el Teathre
umperial des Habiens de Paris, y en verdad con un €xito tan
feliz, que los franceses la declararon muy luego digna rival de
la Rachel apelliddndola la primera actriz del mundo. En No-
viembre siguiente di6 la Ristori cinco representaciones en el
Teatro Rea‘?de Dresde y dos en el de la Opera en Berlin, desde
donde ha vuelto & Turin; pero en Febrero debe reoresar 4
Alemania con su compania para dar funeiones estraordinarias
en alguna de las mas principales cindades de aguel pais.

La primera vez que se present6 la Ristori en Alemania fué
en el papel de Marfa de Estuardo, drama eserito por el célebre
Schiller, y que después fué vertido al italiano.

Nosotros fuimos testigos presenciales del triunfo que obtu=
vo en esta notable pieza. La primera impresion que nos causs
la célebre artista al presentarse 4 la escena, fu sumamente
agradable. Tenfamos 4 nuestra vista una figura enlutada, de
notable y eshelta estatura; su rostro, si hien no tiene ya toda
la lozanja juvenil, envuelve el tipo perfecto de belleza Yy gracia
realizada con esa palidez que tanto suele encantar, la configu-
racion de la faz es un 6valo prolongado, destaeindose del mis—
mo unos ojos llenos de dulzura y espresion, orleados eon unas
cejas arqueadas en direccion de las sienes; en una palabra, el
conjunto de su fisonomia parece destinado 4 servir de tipo de
acaﬁada originalidad. La signora Ristori, como italiana, tiene
un color de moreno claro, cuya gracia realzaba el atavio par—
ticular de su cabello, coincidente con Ja época y el personage
que representaba. |

Tratando ahora de su mérito como artista, crefase segun el
estilo general, tener d la'vista & la Rachel, sin embargo, en la
ejecucion se hizo cada vez mas notoria la diferencia entre las
dos. La Ristori tiene maneras aun mucho mas agradables, y
una abundancia incomparablemente mayor de acentos dulces
y afectuosos. En su continenti mas airoso, y personalidad mas
noble y agraciada, representa colmadamente e] cardcter del ar~
te dramélico, que debe su. origen & la literatura cldsica del re-
nacimiento, cardeter que le hallamos tan personificado en los
italianos, como lo ha-Sido hasta ahora en los artistas franceses.
Inclinado se halla unoén creer que justamente el vacio interior
de gue adolecen las --n_E_l_'.'ﬂg_ “dramdticas @ la Racine debe haber
impulsado el falento -cﬁnnﬁt_ﬁ,ﬂ‘j@;f estas naciones a4 un progreso

ue llega mas alla de Jos linifps eonocidos hasta ahora. Aque-
llos dramas & imitacion de 6teaS=antiguos, pero no comprendi-
dos debidamente, no’'son ofra'cosa sino una combinacion artifi-
ciosa de afeetos en constante altermativa entre si, como g0Z0
y dolor, amory 6dia;:enternecimiento,-pavor, entusiasmo, ira=
cundia, ete., eombinacion llevada & cabo con una rara habili-

=
T

dad poética. La'Rachel para mayor abundamiento se identifica

asimismo con la estravagancia de los' sentimientos subjetivos,
con la cual hicieron época en los anales de la literatura, Victor
Hugo y Alejandro Dumas, llevindola 4la escena.

 UN VELADOR,
"\ & OBRA ARTISTIOA
para la gran: duquesa de Sajonia-Weimar-Eisenach.

No hace mueho quea gran duguesa vitida de Sajonia-We-

‘mar ha sido obsequiada por el gran duque reinants, la gran

du
Cér | r | _
‘deestraordinario mérito, consistente en un velador para cuya
‘obra did el gran duque reinante la idea. La ejecucion fué en-

tesa Soffa, la princesa heredera de Prusia, el principe
0s de Prusia y por la duquesa de Orleans, con un mueble

comendada al pintor 8. Thon, al ebanista Pabst, al broneista
Luppe, y al dorador %¥ahnes; todos de Weimar; La qintura del
tablero circular; de 3 piés.y 9 y media pulgadas de didmetro Yy

‘cubierto de un cristal bastante grueso , contiens seis yaisajes,

orlados con una especie de:arahescos alegéricos 4 la vida de la
gran duquesa & quien se dirige este obsequio. En el centro
contiene un sol de oro refulgente sobre fondo azul, Divide el
sol con seis largos rayos, la superficie, 6 pintura en seis cuar—
teles, 6 cuadros con adornos arabescos enderedor #ue repre=
sentan unos ninos entrelazados, alusivos siempre al paisaje
respectivo. Los cuadros 6 cuarteles envuelven las representa~
ciones siguientes: Cuadro 1.° Medallon: el simbolo de la amis-
tad. Paisaje: Palacio de Peterhof con los juegos de agua, sitio

embarcé, y despues de haber esperimentado una terrible bor~
rasca en alta mar arribé por fin felizmente & Civita Vecchia, en !

en que tuvieron lugar los principales festejos en ocasion del
himeneo de la gran duquesa. En derredor: el simholo del amor;
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1a fecha del enlace, y los meses de Agosto {' Setiembre segun
calendario ruso, las iniciales del nombre de 1os desposados, tal
como se vieron cuando la iluminacion en Peterhof. Grupo prin-
cipal: una pareja amorosa acompanada de dos amorcillos que
representan el silencio y la noche, d la izquierda un acto de
ofrenda, que consiste en un corderito y un par de palomas pre-
sentados por un pastoreillo; la [é en la cruz (griega) 4 la dere-
cha la ventura y abundancia; despues la esperanza con éncora
y estrella.—Cuadro 2.° Himeneo con la antorcha nupeial.
Palacio de invierno en San Petersburgo en donde tuvo lugar el
desposorio. Partida de aquella capital el 7 de, Octubre, un cofre
cerrado, otro abierto, simbolos de riqueza. La campana que
tocé la hora de la separacion, la ciudad de San Petersburgo,
entristecida, apoyada sobre su escudo de armas, mirando hicia
la augusta pareja que se halla rodeada delos simbolos de la
fidelidad. El recien desposado trata de consolar & su jéven con-
sorte, mientras que pasan la frontera de Prusia. Mercurio
anuncia la proxima llegada y gentes de todas clases se apre-
suran i erj{ir el primer arco triunfal adornado con los escudos
de armas del pais.—Cuadro 3.° Ensehanza publica. El pa'acio
de Weimar. Parte de sus actos de beneficencia desde 1804 &
1854: sopa econémiea, cajas de ahorros, cuyos fondos se repar-
ten enlre los pohres; traslicase uno de estos al hospilal en donde
es recibido lleno de compasion; @ la derecha unas doncellas,
que cosiendo y hilando unas, planchando y haciendo medias
otras, personifican la asociacion de benificencia de senoras.

Cuadro 4.° Minerva como diosa de la guerra: el palacio del
sefior de Bielke en Schlesvic, en el cual la gran, dugquesa, COmo
tal Lieredera de Weimar, hallé en sufuga desde 9 de Setiembre
de 1806 hasta 1.° de Noviembre de 1807 , un seguro refugio.
A la izquierda se vé la ciudad de Weimar, que pierde escudo
y lanza , despavorida ante la desoladora guerra que la amena-
za. La duquesa heredera huyve con sus preciosidades , protegi-
da y alentada por la amistad que la acompaiia, presurosa al
otro lado de la frontera prusiana; es recibida por él senor de
Bielke y después alojada en su casa, brillantemente iluminada.
—Cuadro 5.° La paz con sus atributos: El palacio imperial
de Viena, interesante por haherse detenido en él en diferentes
ocasiones la gran duquesa, y haber sido en ¢l celebrado el gran
congreso de 1815 , en el cual y en virtud de protocolo fecha 14
de Febrero , fué elevada Ja casa ducal de Weimar 4 la catego-
ria de grandes duques. Como simbolos figuran: un palomo
con ramo de olivo, el b, comoave de la sabiduria con las ac-
tas federales. Las fiestas que tuvieron lugar con tan plausible
motivo quedan simholizadas aqui con baile, teatro con los poe-
tas para 6pera , drama con coneierto y sus respectivos direc-
tores.—Cuadro 6.° La musa de la pintura , poesia y arquitec-
tura. El castillo de Wartburg. Montaiia de Wart que dii ori-
gen al castillo de Wartburg ; i la izquierda la Biblia de Lutero
traducida , 4 la derecha dos harpas en competencia , debajo
los utiles é instrumentos del arquitecto , escultor, carpintero,
albaiiil y pizarrero.

REVISTA DE MODAN Y DE SALONES,

Las elegantes damas de Paris... jalto! jalto ! sepamos pri-
mero lo gue es una dama elegante, y qué, la elegancia. Todo
el mundoe habla de elegancia y entre miles, apenas habré uno,

ue sepa definirla con alguna precision. La bellaza es un don
e la naturaleza, y tambien lo es la elengancia; pero una da-
ma puede ser bella, muy bella sin viso de clegancia y faltando

esta, no existe atraclivo ni gracia, mientras que en una dama

7 verdaderamente elegante puede hasta cierto

unto prescindir-

se de la belleza. Y tal como hay diferentes clases de hermosu-

ras , sucede lo propio respecto 4 la elegancia. _Halldsela esta
en una j6ven aldeana que puestos los brazos en jarra, el cin=
taro sobre la cabeza , y una flor en la boca , Vieno de la fuente.
Bajo diferente tipo se presenta la elegancia en las espainiolas,
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francesas , inglesas, alemanas ete., descollando en una dama
de Buenos-Aires , por ejemplo, en una espaiola en el modo
de manejar el abanico, de ajustarse la mantilla; en una fran-
cesa en el aire de andar ete. , ete. Todas las clases de elegan-
cias, si bien se dan reciprocamente la mano varfan sin embargo
notablemente entre si , tanto que si una elegancia favorece &
una dama, produce el efecto confrario en otra, contribuyendo
no poco tambien el tiempo, v otras muchas circunstancias, por
ejemplo: una dama puede ser muy elegante en su traje de
mafniana , entre sus flores ete. , y todo lo contrario , fan pron-
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como la nieve, sembrado de ramilfetes de flores.
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to como aparece con corsé puestoy en grande toillete
verdaderamente elegante vuelve d su casa, despuéy gq
asistido 4 un gran baile , sin haber perdido ni ung sola ot
pi cinta, ni tampoco... el corazon. T
{No im:f que sonreirse, amables lectoras! e] gop :
corazon, hace, traténdose de elegancia, un papel my 1, tig
muy importante; porque la elegancia, no es sﬂlameﬁtgﬁm.‘!ﬂ
del deseo de gustar. Una dama, que 1o ama, tampogg :';t
de manera alguna ser elegante; y la que ama con asgp
aleja aun mucho mas de aquella perfeccion. Un amgy diEﬁ i |
realza, y mantiene la elegancia; pero un amor que se COmpay;

en demasfa, 6 si es estremadamente apasionado, 1a m

. 1eN0resl. .
la destruye. Lo verdacero consiste en tralar de gugtariﬂisnuﬂln] -

ser apercibido solamente de uno; el querer gustar 4 tod il
joual medida, es demasiado, y el querer gustar 4 o |

pmasiado poco. X O 5ol

La elegancia, ni puede ser ensenada, ni aprendidy il

y se entiende muy bien lo que es elegante, perq ﬂllﬂ'iaﬁita'ﬁi‘?ﬁ:
severa 1o envuelve jamds elegancia, por el contrario, pg .
culo v chocante, La elegancia es hermana intima de] ﬁﬂmﬁﬁal
y esto sdbenlo especialmente las modistas de verdaderg t;,]fﬁi

ue han hecho un perfecto estudio del arte, y de Ell"prﬁ%lf'
sion. Tales modistas se hallan preferentemente en Py
cuyos almacenes se puede comprar con toda satisfaceiop ;35}
necesidad de probar préviamente el objeto. No hﬂﬂﬂdﬂﬁ%
acompafié 4 un amigomio que quiso comprar una papaling/y.
su mamd, & casa de una de las primeras modistas en 5 el
capital. jQué edad tiene su senora madre ? pregunt el
Unos 50 anos. ;Gusta ir 4 sociedades?—No, vive MUy o,
rada,—Es devota? Frecuenta mucho los templos?—Yq g1
los dias & misa?—;Qué configuracion tiene su ﬂﬂl'ﬂ?--ﬁvﬁlﬁai
—;Qué color tienen sus ojos?—Gris azulado.—; Como E‘E’h'
nariz?—Larga.—Muy bien, dijola modista, y tocando lp gy,
panilla mand6 traer una papalina marcada con la let 5}, |
namero tal, y la que gustd & mi amigo sobre manera. No oy
rd'Vv. a mai, dijo la modista, el que le pregunte si vive y
su seior padre.—No vive, contesto.—Entonces es el color g,
las cintas demasiado obscuro; es menester que la papali
sea algo mas alegre. Trae el ntimero... dijo & la oficiala, y |
aqui que la que trajo cuadraba 4 la mama de mi amigo g,
fectisimamente, y como s se la hubieran hecho & propgy

Un cambio de gusto y de moda consiste en que se pringi

4 proseribir los marcos de euadros y muebles dorados ete, sugfi,
tuyéndolos con otros de plata, que no dejan de sentar perfogly =
mente 4 un salon 6 gabinete, cuyo papel, 6 tapices estin i
perfecta armonfa. La predileccion por las escenas pas_'mr@
en abanicos, y 4 techos de habitaciones es cada vez mayo, |

los sofds, sillas ect, se les cubre con fundas bordadas de mugy
usto y guarnecidas de preciosas puntilllas. Un gabinetede gy |
ama aieﬁanta, alhajado en esta disposion es un verdadero feg.

plo de belleza. La alfombra es por lo regular de fondohlmgs |

Un lestimonio elocuente de los adelantos que en Alemani
y muy particularmente en Sajonia, hace la manufactura deg-= |
cajes es el pafiuelo, cuya copia acompaiiamos en la ad;iiﬂtﬁ‘.ﬂgg '
mina, fabricado con destino 4 la Reina de aquella monaqu
en el establecimiento de Heinrich y Richter en Oberwiesei & |
que es obra de un mérito especial, debiéndose esperar queass § |
no estard muy distante el dia en que este ramo de 'in‘ﬂ\lﬂ
sajona, pueda dignamente competir con las manufacturas i
logas de Bruselas, de Alencon, de Argenton, de [ngiaiﬂ-ﬂ[gﬁg '
Venecia. En dicho establecimiento se confeccionaron famhé
las mafniﬁcas colgaduras de encaje que la ciudad de Prg
regalé 4 la emperatriz Isabel. b
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Modas de Paris. Pafivelo de mano de la reina de Sajonia, Lo
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